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ONSOZ

Siir,  toplum  insasinin, toplumsal tefekkiirtin  bir drint  oldugu
varsayimindan hareketle Arap tefekkiirinde Cahiliye Donemi siirinin  Arap
distince tarzini, yasayis bicimini, toplumsal dinamikleri ve toplumsal hassasiyetleri

yansitmast agisindan 6nemli bir yeri vardir.

Cahiliye donemi siirinin mihveri sayillan eseri de Mu‘allakat’ur. Arap
estetiginin bundan sonra erisilemeyecek dorugunu isaret eden Mu‘allakat'in
icerisindeki siirler, belki duvarlara degil ama tarihler boyu yiireklere ve dimaglara

astlmustir.

Biz de bu siitlerin, muhtevasinin sekil ile yogrulup nasil béyle siir sanatinin
burglart oldugunu gostermek agisindan el-Mu‘allakatu’s-Seb® isimli eseri muhteva
ve sekil yoniinden incelemeyi uygun gordik. Bugiine kadar mezkar eseri sekil
yoniinden bitiiniyle inceleyen kayda deger bir kaynaga rastlayamadik. Bu ytizden

dikkatlerimizi hem sekil hem de muhtevaya yonelttik.

Bu calisma bir giris, ti¢ bolim, sonu¢ ve bibliyografyadan olusmaktadir.
Giriste Cahiliye Doneminde Arap siiri ile ilgili 6nemli bilgilere yer vermeye
calisttk. Birinci bolimde Mu‘allakat hakkinda genel bilgilere yer verdik. Ayrica
saitlerinin hayatlar1 ile ilgili kisa bilgi sunduk. Ikinci béliimde, Mu‘allakat
kasidelerini sekil yontinden incelemeye calistik. Ugtincii boliimde ise kasidelerinin

mubhtevast ile ilgili bilgi vermeye calistik.

Calismamiz sonug¢ bolimiindeki kisa degerlendirmeyle hitam bulmustur.

Calismamuiz siiresince, ilgisini esirgemeyen Bilim Dali baskanimiz Prof.Dr.
Tacettin UZUN’a ve hocalarim Do¢.Dr. Muhammed TASA’ya, Ogr.Gor.Dr.
Latif SOLMAZ’a ve damsmanim Ogr.Gér.Dr.  Ayhan ERDOGAN’a
stukranlarimi  sunmayt bir bor¢ bilirim. Ayrica, kaynak temininde ilgisini

esirgemeyen Dog¢.Dr. Abdulhak el-Hevvas’a tesekkiirlerimi arz ederim. Ve de
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OZET

Arap Edebiyat: denildigi zaman akla ilk gelen Arap siiridir. Arap
siirinin mihveri de el-Mu’allakatu’s-Seb’ siirleridir. Bu calismada Muallaka
siirlerini gekil ve muhteva olarak iki ana béliimde inceledik. Sekil yoniinden
kasidenin yapisi, edebi sanatlari ve edebi tasvirleri; muhteva yoniinden de
gazel, fahr, medih, hamase, itab ve hikmeti ele aldik. Konunun baglamin1
giiclendirmek igin de Muallaka sairleri, Imru’ul-Kays, Zuheyr b. Ebi Sulma,
Lebid b. Rabia, Tarafe b. el-Abd, Amr b. Kulsum, Antere b. Seddad ve el-
Haris b. Hillize’nin hayatlarini, sosyal yasamlarini, siirlerine sinen psikolojik
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calistik.
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SUMMARY

When saying the Arabic literature, the first thing come to mind is Arabic
poem. The axis of the Arabic poet is Al Muallagat as-Sab [The Seven
Suspended Odes]. In this study, we examined the poems of Muallagat into
two main parts; form and content. We have discussed the structure of eulogy,
literal arts and literal descriptions in terms of their form and, the ode, pride,
heroism, reprehension and wisdom in terms of their contents. To support the
content of topic, we attempted to present the lives and social lives and Imruu-1
Qays, Zuhey b. Ebi Sulma, Lebid b. Rabia, Tarafe b. el-Abd, Amr b Kulsum
Antere b. Seddad and El-Haris b Hillize by presenting some sections from
psychological condition permeating into their poems in order to get their best
penetration .
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Bu calismada asagidaki transkripsiyon isaretleri kullanilmistur.

TRANSKRIPSIYON ISARETLERI
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() harfi ortada ve sakin iken ayirma isaretiyle; normal telaffuzlarda sesli harflerle

ifade edilmistir.

w= harfi s / S seklinde ifade edilmistir. Noktanin arkaya dogru konmast s / $
harfine benzemesini engellemek icindir.

Terkib halindeki meshur ad ve lakaplart birlesik olarak yazilmustir. ‘Abdullah
ve Necmuddin gibi. Kullanimi nadir olanlar transkibe edilmistir. Fahru’r-Razi

gibi.
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GIRIS
CAHILIYE DONEMI ARAP SiiRi

Edebiyat tarihgileri, Arap Edebiyat tarthini donemlere ayirdiklarinda,
Islamiyet'ten 6nceki doneme Cahiliye dénemi veya Islamiyet'ten 6nceki donem
demektedirler.! Fakat Cahiliye dénemi nitelemesi genel kabul gérmistir. Bu
doneme neden Cahiliye donemi denildigini daha iyi anlamak icin; Cahiliye

kelimesinin s6zlik ve terim anlamini bilmemiz gerekmektedir.

1.Cahiliye Kelimesinin Sézliikk ve Terim Anlami

Cabhiliye lafzi, etimolojisi bakimindan Arapga c-h-1 kék harflerinden olusan

Je (cehl) ve ZUIPEN (cehalet) seklindeki mastardan tiretilen sinal mastar olup
mastarin ifade ettigi sozlik anlamlarin her birini yasama durumu demektir. Adt
gecen iki mastarin ise birlikte kullanildiklari cer harfi ve iginde yer aldiklari
cimlenin baglamina gore sozlik bakimindan birden fazla anlam ifade ettigi
gorulmektedir.?

Ragib el-Isfehani (503/1109) dﬁé 'yi Gice ayirmustir. Birincisi; bir kimsenin
herhangi bir sey hakkinda bilgiden yoksun olmasidir ki, cehlin asil manasi budur.
Baz1 kelamcilar bunu nizamin haricinde cerayan eden fiiller i¢in gerekli bir mana
olarak kullanmuslardir. Tkincisi ise bir seyin aksini kabul etmektir. Ugtinciisii ise

ister dogru, ister fasid bir itikada inanilmis olsun, bir seyin aksini yapmaktir.?

U Bkz. Sevki Dayf, Tarihul-Edebi'l-‘Arabi el-‘Asrul-Cahili, Kahire, Daru'l-Ma‘arif, 22.Basky, ts, s. 14;
Ahmet Suphi Furat, Arap Edebiyat: Tarihi, Istanbul, Edebiyat Fak. Basimevi, 1996, s.57; Cotcl Zeydan,
Tirihu ’]—Adzibf’]—Lugztf']— ‘Arabiyye, Beyrut, Daru'l-Fikr, 1.Baski, 1996/1416, c.1, s.24; Ahmed Hasen ez-
Zeyyat, Tarih'ul-Edebi’l- Arabi, Beyrut, Daru'l-Ma‘rife, 3.Bask1, 1996/1417, s. 8; Mustafa Sadik er-Rafi,
Thrihu Adibi'l-Arab, Kahire, Mektebetu'l-iman, ts, c.1, s.13; Philip Hitti, e/-Arap Tdrihu'n Miicez,
Beyrut, Darw’l-“Ilm 1i'l-Melayin, 1991, s. 31

2 Mehmet Yalar, Cihilivenin Kavramsal ve Tarihsel Mahiyeti Isiginda Siitin Sosyal Arka Plan;, UDU.

Tlahiyat Fak. Der., C.14, sayt: 2, s. 77
3 Mustafa Akman, Kur'an'da Cehéet — Cahil — Cahiliye, Istanbul, Buruc Yayinlari, 1.basks, 2005, s. 19-20



2

Modern arastirmacilarin  ¢ogu, eskiden beri kabul edilen "bilgisizlik
donemi" seklindeki bu anlayisa Cahiliye donemi siirlerinden, Kur'an-1 kerim ve
hadis gibi ilk Islami kaynaklardan 6rnekler vererek yeni bir yorum getirmislerdir.
Onlara gore, eski Arap siirinde "Jea" "ilm"in zitt1 olarak kullanilmakla bitlikte,
bu kelimenin ikinci derecedeki anlamuidir.

Cahiliye'yi  "batbarlik  dénemi"> olarak anlayip tercime eden
Goldziher(1921), Hz. Peygamberin (S.A.V.) Islam't barbarligin karsiti olarak
aciklamis oldugunu hatirlatir ve bu anlamdaki Cahiliye'nin asil karsitinin "hilm"
oldugunu belirtir. "Hilm" kelimesi "metanet, giic, fiziki butunlik ve saglik,
teenni, sikanet, bagislama, yumusak huyluluk, ahlak ve karakter saglamligi, fazla
duygusal olmama, ihtiyat ve tlimlilik" gibi anlamlara gelir.¢

Araplarin tarth sahnesine cikislarindan miladi 622’de gergeklesen hicrete
kadar gecen Islam Oncesi tarihleri, Kuran-1 Kerim’de cahiliye olarak
adlandirlmistir. Kur’an-1 Kerim’deki bu adlandirmanin nedeni ve terminolojik
anlamlari konusunda ise, ilim adamlari ve tarihgiler arasinda su farkli gérislerin
ortaya ¢iktigt gorillmektedir:

* O donemde bilgisizligin yaygin olusu

* O donemde kabileler arasinda dismanliklar ve kanli olaylarin yaygin olusu

* Bilginin z1dd:t olan cehalet demek olmayip Allah’in yasakladigr intikam, kiz
cocuklarini diri diri topraga gémmek ve Islam’a aykiri benzeri insanlik ve
ahlak dist davranislarin yaygin olusu.

* [slam’dan 6nce Arap iilkelerinde yasanan putperestlik

* Inanglar ve degerler manzumesinde yer alan hatali durumlar.

* Allah’in emrettigi sekilde hidayete ermeyi reddeden psikolojik durum ve

Allah’in indirdikleriyle hitkmetmeyi reddeden sistematik durum

+ Mustafa Fayda, " Cihiliye", DIA, Istanbul, 1993, c. 3, 5.17

> Bkz. Ignace Goldziher, Klasik Arap Literatiird, ¢ev: Azmi Yuksel, Rahmi Er, Ankara, 1maj Yayinlari,
1.Baski, 1993, s. 16

6 Fayda, "Cihiliye", DIA, Istanbul, 1993, c. 3, 5.17



Cahiliye tabirinin yer aldigi ayetlere bakildiginda da bu tabire yiklenen
anlamin, mutlak bilgisizlikten ziyade inang ve degerlerle ilgili ¢arpikliklar oldugu

sOylenebilir.”

2. Cahiliye Siirinin Geligimi

Arap siirinin ilk defa nasil tesekkul ettigini, nasil dizenli bir sekil aldigin
actk ve kesin olarak bilmiyoruz.8. Ctunki ilk asamalarini gbsterecek siirler elimizde
mevcut degildir. Elimizdeki siirler ise vezin ve kafiye bakimindan kemale ermis,
Gslubu, konulart ve anlamlart tam kasideler mevcuttur.” Kaynaklara gore de
giiniimiize kadar ulasmis Cahiliye siirinin Islamiyetin dogusundan énce en fazla
200 yullik bir ge¢mise sahiptir.1

Arastirmacilar, Cahiliye siirinin gelisimine Hida’yi (deveci ezgileri), Recez’i”
ve Kasidi’ 6rnek gostermektedirler. Ancak Sevki Dayf (2005), biitiin bunlarin
mustakil birer tir oldugunu belirtmektedir. Mesela recez’in bir halk sanatt
oldugunu belirtmekle birlikte biyiik saitlerin bu bahri kullanmadiklarini;, Tavil,
Basit, Kamil, Vafir, Serl, Medid, Munserih, Hafif, Mutekarib ve Hezec’i
kullandiklarint belirtmistir. En cok kullandiklart bahirleri ise Tavil, Basit, Kamil

olarak tespit etmistir!!,

7 Yalar, a.g.m., s. 78-79

8 Neset Cagatay, Islamdan Once Arap Tarihi ve Cahiliye Cagr, Ankara, Anakara Univ. Basimevi, 1963, s.
138

9 Sevki Dayf, a.ge.,s. 183

10 Yahya el-Cebbut, es-Situl-Cihili Hasiisuhu ve Funinuhu, Beyrut, Mu'essesetu't-Risale, 3.Baski,

1982/1402, s. 82

5 Recez, artzun yine ayni adi tagtyan bahriyle nazmedilir. Recezde bir beyit, musra diyebilecegimiz iki
satr’dan olusmamaktadir. Bir baska ifadeyle bunda, her satr, kafiye ile nihayet bulan birer beyit
halindedir. Bkz. M.Nihad Cetin, Eski Arap Siiti, Istanbul, Istanbul Universitesi Edebiyat
Fak.Yayinlar,1973. s. 65-66

" Kasid, ikiser misralik ve son misralart birbiri ile kafiyeli beyitlerden olusmaktadir. Bkz. Cetin, a.g.e., s. 70

11 Bkz. Sevki Dayf, a.g.e.,s. 185-186



2.1. Kaside

Sozlikte “kastetmek, azmetmek, bir seye dogru yonelmek” gibi anlamlara
gelen K-s-d kok harflerinden tireyen kaside terim olarak “belli bir amacla
soylenmis, tizerinde diigtiniilmiis, gézden gegirilmis siir” demektir. Ice dogdugu
sekilde belli bir maksatla ve bilingli olarak sdylendikten sonra gézden gecirilip
duzeltildigi, musralart ve vezni saglam oldugu, on besten fazla beyit ihtiva ettigi
icin tire bu adin verildigi kaydedilir.!?

Sairler, Kasidelerine sevgilinin terk ettigi evlerin kalintilarina bakarak agit
yakmakla baglar ve daha sonra sevgiliden bahsederler. Ayrica, sevgilisinin 6ntinde
kahramanliklar1 ile oviintrler. Burada kendileri ile 6vintirken kabileleriye de
ovunebilir. Ayrica, ¢ok yolculuk ettiklerinden ve bu yolculuklarda kendilerine eslik
eden hayvanindan, genelikle devesinden bahsederler. Bu yolculuk esnasinda, gece
karanligindan, yagan yagmurdan, av sahnelerinden bahsettikten sonra asil konuya
gecerlerler. Genellikle kasidelerini hikmetli sozler ile bitirirler.!3

Kasidenin sekil ve muhtevasi, calismamizin ikinci ve Gctinct bolimlerinde

ayrintili bir sekilde incelenmistir.

3. Cahiliye Dénemi Arap Toplumunda Siitin ve Sairin Onemi

Diuinya edebiyatlarinin ¢ogunda 6nemli bir yere sahip olan siirin, Arap
edebiyatinda da en 6nde gelen edebi sanat olarak tebartiz ettigi bilinmektedir.!*
Siir, Cahiliye déneminin en hakim edebi nevidir. Bu dénem insaninin bulundugu
ortam, siirin her alanda yasamasina ve sosyal hayata hakim olmasina zemin
hazirlamistir. Bu yiizden de erkek, kadin, geng, ihtiyar, efendi hatta kéle bile siir
sOylemis, duygu ve dusiincelerini bu yolla nakletmistir. Siire karst bu diskanligun

temelinde yaradilisin biytik payt olmalidir. Ama bunun yani sira yasanan ortamin

12 Hitseyin Elmali, “Kaside’, DIA, Istanbul, 2001, c. 24, s. 562
13 el-Cebburi, a.g.e., s. 153
14 Nejdet Gurkan, Sir ve Dil Arap Edebiyati, Ankara, Nobel Yayin Dagitim, 2005, s. 14



etkisi de inkar edilemez. Masmavi gok kubbesi altinda gbzi yoran capta ¢ol,
barindirdigt insana ilham kaynagt olmustur.!>

Diger taraftan ugsuz bucaksiz bu sahada hayatn strdirilmesi igin
katlanilan mesakkatler de unutulmamalidir. Bedevi Arap bir yerden digerine
gocerken devesine siirle hiz vermis, dismanina karst sagladigr ustinlugindg,
kahramanhgini siitle percinlemek istemis, biitiin bu tesebbislerinde dilinin biyila
ahenginden ve kelime zenginliginden rahatlikla faydalanmistir.1¢

Boylece gelismesi i¢in uygun bir ortam bulmus olan siir, kendisini
besleyen, motive eden ve toplumun belli basl ortak sesi ve dili haline gelmesini
saglayan ortamlara kavusmustu. ‘Ukaz gibi yiin belli zamanlarinda panayirlarda
duzenlenen yarismalarda sairler, donemlerinin biiyiik ustalari 6ntinde yaristilar.!”

Siirin arz ettigi bu ehemmiyet, sahibine de biiyiik imtiyazlar saglamisti. Sair,
kabilesinin tizerinde hassasiyetle durdugu ve ihtimamla korudugu hasletlerin
mumessiliydi. Kabileler arasindaki ihtilaflarin ¢6zimi igin teskil edilen heyette
seyyid ve hatib gibi onun da ayr1 bir yeri vardi. O bazen de dismanlarina karst
hincint aliyordu. Boylece sair, kabilenin ge¢misteki basarilarini unutulmaktan
kurtararak guzel hatiralarini yaymakta, dolayisiyla san ve serefini korumaktaydi.
Bu vesileletle siirde kabilenin nesebi, atasézleri, atlart hatta bolgesinde esen
ruzgarlarla bunlarin getirdigi bulut ve yagmurlar hakkinda rastlanan bilgiler onun
tarih, cografya ve kiltirini temsil ediyordu. Edebiyat ve kiltiir tarih¢ilerinin "Siir

Araplarin divanidir" derken kasdettikleri buydu.18

4. $iir Rivayeti ve Tedvini

Araplar, Cahiliye doneminde veya 6ncesinde, Nebati yazisini gelistirerek

Arap yazisint meydana getirdiler.’ Yazinin varhgini kanitlayan bircok yazit

15> Furat, a.g.e., s. 65

16a.y.

Uibrahim Yilmaz, Panayirlar ve Arap Dili ve Edebiyatinin Gelismesinde Oynadigi Rol, yayinlanmamis
Doktora Tezi, AUSBE, Erzurum, 1997, s. 2

18 Furat, a.g.e., s. 65

19 Sevki Dayf, a.g.e.,s. 138



bulunmustur.?0 Bir¢ok sairin de evin izlerini bir yaziya benzettigini gériirtiz. Buna

ornek olarak da el-Murakkis el-Ekber(h.6.73/552)'in su beytini gosterebiliriz:2!

SR S T S

Ev bostur. (evin izleri) detiye yazilan bir yazi gibidir.

el-Murakkis el-Ekber'in yazi yazabildigi de soylenir. Ayrica, esir dustigu

strada bir kasidesini bazi gégebe Araplara yazdigt da rivayet edilir.?? Bir diger

ornekte ise; Lebid b. Rabi‘a mu‘allakasindan su beyitleri verebiliriz. Sair séyle

demistir?3:
L/@.»L;Js@}'p”\fsy/ Lsliad Ll JL ie
e [ e U il L) o o0 B 2
G @ A 7 G ol 2 025, g
1 Mina'daki gerek gecici gerekse daimi yurt tutulan diyardaki (sevgilinin

izleri) silinip yok olmus ve buradaki (sulak bir hurmalik olan) Gavl
(deresi) ile (kirmizi tepelerden olusan) Ricam (dagi) birer vahset yatagi
olmustur.

er-Reyyan Dagi'nin yamaglarindan akan su yataklarinn (terk edilmeleti
yliziinden) sekilleri bozulmustur ve buradaki izler tasin tizetine kazinmis
yazilara benzer.

Kalintilarin tizerini Oylesine agmis ki sellet, tizerinden kalem yiiritilip
yazilari yenilenmis saytalara benzerlet.

Bu tir benzetmeler, bircok siirlerinde gortlmektedir. Bu da dénemin

bircok sairinin yaziy1 bildigine delalet edebilir. Stiphesiz ki, yazt 6zellikle Mekke'de

20 Bkz. Kemal Tuzcu, “Arap Yazisuun Ortaya Cikisi (1)”, Nisha Dergisi, Sayt: Yaz-2001, s. 158-163
21 Sevki Dayf, a.g.e.,s. 138

2ay.

25 Ahmed el-Emin es-Sinkiti, e/-Mu allakatu’-‘Asr ve Ahbaru Kailihi, Dar'un-Nast, ts., s. 96-97



yaygindi?*. Bilindigi tizere, Hz. Muhammed (s.a.v.), Bedir savasinda esir diisen ve
okuma yazma bilen misriklere, on musliman ¢ocuga okuma yazma Ogrettikleri
zaman serbest kalabileceklerini séylemisti. Bitiin bunlar, Cahiliye déneminde
Araplarin yaziy1 bildiklerini gostermektedir.?>

Bazi elestirmenler, Cahiliye déneminde, siirlerin muhafaza altina almak icin
yazilmis olabilecegi yoniinde kesin bir kanitin olmadigini ifade etmektedirler.
Sadece bazi kasideleri veya kitalart yazmis olabilirler. Bunun 6tesine gecip gelecek
nesillere aktarilmak tizere divanlar yazdiklart konusuna siphe ile bakmak
gerektigini sOylemislerdir.?

Bu baglamda, Cahiliye siiri; tedvin edilinceye kadar sifahi olarak rivayet
edildigi anlasilmaktadir. Kaynaklara gore biiyiik sairlerin ravileri vardir.2” Ozellikle
sair olmak isteyenler bir sairin ravisi olur ve onun siitlerini rivayet ederlerdi.
Boylece ravi, kendisini yetistirirdi. Bunlara misal olarak Evs b. Hacer et-
Temimi'nin (y. 2 h.6./620) ravisi Zuheyr b. Ebi Sulma el-Muzeni (13 h.6./609),
Zuheyt'in ravisi de oglu Kab (26/645) ve el-Hutey'e (y. 180/ y. 665), el-
Hutey'e'nin ravisi de Hudbe b. Hasrem el-“Uzti (y.50/y.670).28 Goruldugu tzere;
sair, siirini rivayet ettigi sairin siirini muhafaza etmis ve ayni zamanda kendisi de
bir baskasina aktarmistir. Hatta kabilenin bircok mensubu kendi saitlerinin
siitlerini  rivayet ederlerdi. Cunku siitler, kendi kabilesinin ustunltklerini ve
dismanlarinin kotaliklerini anlatirdi.

Hatta diger kabile mensuplarinin da bircok sairin siirini rivayet ettigi
kaydedilmektedir. Bu siitleri, toplantilarinda, panayirlarinda ve benzeri yerlerde
insad ederlerdi.

Abbasi doneminde, Kafe ve Basra olmak tzere iki rivayet merkezi

24 Sevki Dayf, a.g.e.,s. 139
25 M.Hanefi Palabiyik, Cihilive Dénemi ve Iskim’n Ik Yillarinda Okuma-Yazma Faalivetleri, AU. Tlahiyat
Fak. Der., sayt: 27, Erzurum, 2007, s. 50
2% Sevki Dayf, a.g.e.,s. 140
27 Catl Brockelmann, T4ribull-Edebil-‘Arabi, cev: ‘Abdulhalim en-Neccir, Daru Kitabi'l-Islam, 2. Baski,
Kumr-Iran, ts, s. 64

28 Sevki Dayf, a.g.e.,s. 142
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olusmustu. Kufe ravilerinin, Basra ravileri kadar titiz davranmadiklart sGylenir. Bu
nedenle, Kafe ravilerinin rivayet ettikleri siirlerinde intihale raslanir. Eba Tayyib
el-Lugavi (351/962) "Kufe'deki siitler Basra'ya gore daha ¢oktur. Fakat cogu
uydurma... Bu da Divanlarinda bellidir." demistir. Kafeli ve Basrali raviler,
intihalle birbirlerini suclamislardir.?

Bu konuda, Basrali ravilerin Kufeli ravilere gore daha glivenilir olduklart
hususunda goriis mevcut olmasina ragmen, butin Kdafeli ravileri suglamak
haksizlik olacagi gibi butin Basrali ravileri de giivenilir saymak yanhstir. Bittin
bunlarin nedenine gelince; Basrali ravilerin basinda EbG ‘Amr Ibnu'l-‘Ala’
(154/770) bulunmasidir. Kendisi de gluvenilir telakki edilen ravilerin basindadir.
Ebt ‘Amr, Basra'da nahiv ekolinin kurucusu ve yedi Kurra'dandir. Buna karst,
Kufeli ravilerin basinda Hammad er-Raviye (155/771) gelmektedir. Kendisine de
stphe ile bakilmaktaydi. Hammad, Cahiliye donemi sairlerin adina siitler séylerdi.
Ibn Sellam el-Cumahi (231/846), Hammad hakkinda séyle demistir :" Arap siirini
ilk toplayan ve yayan Hammad er-Raviye'dir. Guvenilir bir kimse de degildr...".
Kufeli olup rivayeti givenilir sayilan ravilerden biri de el-Mufaddal ed-Dabbi'dir
(170/786). el-Mufaddal ed-Dabbi'nin tivayet etmis oldugu siitler, Basrali ve
Kuafeli alimlerce glvenilir bulunmustur. Ayrica, rivayet etmis oldugu siirler
ogrencileri tarafindan toplanarak "el-Mufaddaliyyat" ad: verilmigtir.3

Basralt Halef el-Ahmer'in (180/796) de glivenilir sayilamayacagt séylenit.
Aytica, rivayet etmis oldugu bazt siitlere el-Asma‘ (216/831) karst ¢ikar ve onu
uydurmacilikla suglar. el-Asma‘l de el-Mufaddal ed-Dabbi gibi uydurma siitlere
karst dikkat ¢ekmistir. el-Asma‘'nin rivayet etmis oldugu siirleri "el-Asma‘yyat"
adr altinda toplanmustir.

Hicri IT1. yuzyia gelince, yukarida zikredilen ravilerin 6grencileri rivayeti
devam ettirmislerdir. Bunlarin basinda Kafeli Eba ‘Amr es-Seybani (213/828) ve
Ibnu'l-A'rabi (231/746) ve kendilerinden sonra gelen Muhammed b. Habib,

2 Sevki Dayf, a.g.e., s. 149
N ay.,s. 149
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Ibnu's-Sikkit (244/858) ve Saleb (291/903) gelmektedir. Basra'da ise siir rivayeti
Ebu Sa‘ld el-Hasen ibnu‘l—Huseyin es-Sukkeri (275/888)'ye kadar devam etmistir.
Kufe ve Basra rivayetlerini bir araya toplayan es-Sukkeri’nin Cahiliye dénemi siir
divanlarinin toplanmasinda biiyiik katkist olmustur.

Cahiliye siirinin tedvini ise ancak Emevi doéneminin sonlarina dogru
basladi. el-Velid b. Yezid'in (126/744) Arap divanini, siitlerini, neseplerini ve
lugatint topladigt kaydedilir. Bu rivayetler dogru ise II. yiizyllin baslarinda
kabilelerin tarihi ile ilgili mecmualarin ortaya ¢iktigt sdylenebilir. Bu tiir calismalar
daha sonra ortaya cikacak divanlara zemin hazirlamistir. EbG ‘Amr Ibnu'l-‘Ala'in
ravi oldugu bahsi yukarida gegmisti. Kendisi, aynt zamanda bir¢ok siiri ve ahbari
da yazardi. Hatta evinin, tavana kadar ulasan kitaplarla doldugu belirtilmektedir.
Hammad er-Raviye'nin = Ogrencilerinin - de hocalarin  rivayetlerini  yazdig
kaydedilir.3!

Daha sonra gelen raviler, hocalarinin rivayetlerini sistemli bir sekilde
tedvin etmislerdir. Bunlarin basinda el-Asma? gelmektedir. Bu raviler sadece
duymus olduklar siirler ile yetinmemisler, gidip bedevilerden de siirler almiglardur.
Bu zamanda hizli bir tedvin siireci baslamistir. Hisam b. Muhammed el-Kelbi
(240/854) yaklastk yiiz kirk kitap yazmis ve el-Meda’ini'nin (228/843) kitaplart da
bunun gerisinde kalmamustir. el-Heysem b. ‘Udi ise (207/822) elli kitap yazmustir.
Bircok kitap da kayiptir. Ayrica, Ibnu'l-Kelbi'nin "el-Asnim" adli eseri de Cahiliye
siitleri ile doludur. Bu eser matbudur. Fakat bu alimlerin ¢ogunun, siitleri
toplarken gereken titizligi gbstermedikleri dikkati cekmistir.

Hicri III. yiizyihn ikinci yarisinda donemin en Onemli ravisi ise es-
Sukkeri'dir. Rivayet ettigi bircok divani vardir. Kafeli Ibn Habib (245/860) ve
Ibnu's-Sikkit ile Basrali er-Riyasi ve Eba Hatim es-Sicistani'den(250/864) rivayet
etmistir. Hicri IV. yiizyila gelince ise telif ve tedvin artar. Ibn Dureyd (321/933),
Ibnu'l-Enbari (328/940), Ebt ‘Ali el-Kali (356/966) ve el-Merzubani (384/994)

31 Sevki Dayf, a.g.e., s. 149
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bu donemin alimleridir.3?

5. Onemli Kaynaklari

Basrali ve Kdufeli dilciler, eski siirlerden kendilerine ulasanlart gelecek

nesiller aktarmak icin toplamislardir.?® Toplamis olduklar siitler, divanlar,

kabilelerin siir mecmualart veya belirli bir sosyal kesimin siir mecmualart ve

secmelerden olusmaktadir. Bu mecmualarin ve divanlarin 6nemlileri sunlardir:

1-
2-

4.

el-Mu‘allakat”

el-Mufaddaliyyat

el-Mufaddal ed-Dabbi tarafindan toplanan 126 veya 128 kaside ve
kit'alardan olusmaktadir. Bu kasideler, 67 saire aittit. Bu sairlerin 47'si
Cahiliye déneminde yasamustir. Bu sairler arasinda el-Murakkis el-Ekber ve
el-Murakkis el-Asgar; hiristiyan olan Cabir b. Hinna ve ‘Abdulmesih de
vardir. Ayrica, Cahiliye doneminde dogup Islam déneminde yasayanlardan
14 sairi ve Islam doénemi sairlerinden sadece 6 sairi zikretmistir.3* Bu eser
bircok defa basilmistir.

el-Asma‘iyyat

el-Asma‘ tarafindan toplanan 72 kaside ve kit'a'dan olugsmaktadir. Saitlerin
sayist 61, beyit sayist ise 1163'tir. Bu mecmuada 3 sairin ismini
zikretmemistir. Ayrica, 5 sairin ismi de kaynaklarda bulunmamustir. Geri
kalanlarin ¢ogu Cahiliye donemi sairidir. Cahiliye déneminde dogup islam
déneminde yasayanlar ile Islam dénemi sairlerinden 14'tinii zikretmistir.33
Bu eser bircok defa basilmustir.

Cemheretu Esari'l-“Arab

32 Bkz. Sevki Dayf, a.g.e., s. 163

3 Brockelmann, a.g.e., c. 1, s. 67

“Bkz. Calismamizin 2. Bolimi

3 Brockelmann, a.g.e., c. 1,5. 73

Bae,c 1,s 74
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Ebt Zeyd el-Kuresi (170/786) tarafindan hicri III. yuzyilin sonlarina
dogru toplanmistir. Yedi bolimden olusmaktadir. Birinci bolim  el-
Mu‘allakatu's-Seb’, geri kalan bolimlerin isimleri syledir: el-Mucemharat,
el-Muntekayat, el-Muzehhebat, el-Merasi, el-Musevvibat ve el-
Melhamat'tir.3¢ Bu eser bircok defa basimustir.

5- EbtG Temmam'in Divanu'l-Hamase adli eseri
Ebt Temmam (231/746) tarafindan toplanan siit mecmuasidir. Bu
mecmua, el-Hamase, el-Merasi, el-Edeb, en-Nesib, el-Hicd', el-Adyaf ve
el-Medih, el-Mileh ve Mezemmetu'n-Nisa' bolimlerinden olusmaktadir.
Ebti Temmam, mecmuasint; Cahiliye ve Sadr-1 Islam dénemi sairlerinin
siitleri ile sinirlandirmistir.3” Bu eser bircok defa basimustir.

6- el-Buhturi'nin Divanu'l-Hamase adli eseri
el-Buhtuti (284/897) tarafindan toplanan siit mecmuasidir. 176 babdan
olusmaktadir. Degisik konulardan olusan siir beyitleri ve kit'alar bulunur.38
Bu eser bircok defa bastlmistir.

7- Muhtaratu Ibnu's-Seceri
Ibnu's-Seceri (542/1147) tarafindan toplanan siir mecmuasidir. Cahiliye ve
Islam doénemi siitlerinden olusmaktadir. Bu mecmua i¢ bélimden
meydana gelmektedir. I.Bolimun en 6nemli sairleri es-Senfara, Tarafe,
Lakit ve el-Mutelemmis'tir. II. Bolim ise Zuheyr, Bisr b. Ebi Hazim ve
‘Ubeyd b. el-Abras'in divanlarindan se¢meler bulunmaktadir. III. B6lim
ise el-Hutey'e'nin divanindan se¢gmeler bulunmaktadir.?”

8- el-Isfehani'nin (356/967) Kitabu'l-Agani adli eseri ile Ibn Kuteybe'nin
(276/889) es-Si‘t ve's-Su‘ard' adli eseri. Bu iki eser de bircok defa

basilmustir.

a.e.,c 1,s.75

a.e.,c. 1,s.79-80

38 ae.,c 1,5 81

¥ Sevki Dayf, a.g.e., s. 179
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1. BOLUM

MU‘ALLAKAT

Mu‘allakat uzun kasideler olup Cahiliye doéneminde bilinen en iyi
kasidelerden segilmistir. Bu kasideler, Cahiliye dénemi siirinin olgunlagmis
eserleridir. Bu nedenle, sohreti diger siitrlere baskin gelmis ve saitlerini de meshur
etmistir. Edipler ve sairler, bu kasidelerde ortaya c¢ikan yiksek estetikten

etkilenerek eserler vermislerdir.4

1.1. Mu‘allakat Kelimesinin Mengei

Sozlikte “bir seyi digeriyle irtibatlandirmak, bir seyle ilgilenip onu
begenmek ve sevmek” anlamindaki ‘a-1-k kokiinden tireyen mu‘allaka kelimesinin
cogulu olan mu‘allakat “begenildigi icin herkesin gorebilecegi bir yere asilan,
sergilenen siirler” demektir.#! Ibn ‘Abdi Rabbih (328/940)’in el- Tkdu’l-Ferid adli
eserinde ilk defa yer alan ve ¢ok tekrarlanan bir menkibeye gbre, bu siitler,
usttinliikleri  dolayistyla  secilmisler ve Mekke’deki Kabe’nin  duvarlarina
astlmislardi.#2 Muallakat'n Kabe'nin o6rtilerine asildigi yoniinde bilinen en eski
rivayet Ibnu'l-Kelbi'ye aittir. Ibn ‘Abdi Rabbihi ve Ibn Haldan (808/1406) da bu
goriise katilmislardir. Ancak, Ibn Sellim el-Cumahi, el-Cahiz (255/869), Ibn
Kuteybe, el-Muberred, Ibnu'l-Enbari, Eba Ca‘fer en-Nahhas, el-Isfehani ve
digerleri Mu‘allakat'in asilmasi yoninde bir bilgi vermemislerdir. Hatta Eba Cafer
en-Nahhas, Mu‘llakatin Kabe ortilerine asilmast ile ilgili hi¢bir ravinin bu

konuda rivayette bulunmadigint bahseder.#3 Mu‘allakatt mecmua haline getirenin

40 el-Cebburi, a.g.e., s. 111

41 Stileyman Tultct, “Mu allaka?’, DIA, Istanbul, c. 30, s. 310

42 Silleyman Tiliict, Muallakit ve Sairleri iizerinde Bir Biblivografya Denemesi-I (Tiirkiye), AU. Tlahiyat
Fak. Der., sayt 23, Erzurum, 2005, s. 3

4 el-Cebbur, a.g.e., s. 116
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de meshur ravinin Hammad er-Raviye oldugu da kaynaklarda kaydedilmektedir.*+

Tultcy, “mu‘allak” (asilmis) kelimesinin mutat manasinin aslini izah etmek
maksadiyla sirf uydurulmus bir rivayet oldugu icin, reddedilebilecegini ve Ibni
‘Abdi Rabbihi’nin Mu‘allakat icin kullandigi “Muzehhebat” (yaldizli siirler)
tabirinin de goOsterisli bir seyin tamamiyla mecazi anlami olarak alinmasi

gerektigini belirtmistir. 43

Bircok seckin miellifler (Th. Néldeke, C.J.Lyall, R.A.Nicholson),
yukaridaki izahlara uygun olarak “mu‘allaka” kelimesinin “ “dk” (degerli sey)
isminden mistak oldugu gorisiine sahip olmuslardir. Yani bu kelimenin anlami
“begenilmis kiymetli siirler” olmalidir. Diger bir goris J.Robson tarafindan
yazilan bir makalede ifade edilmistir. O, bu kelimenin Kur’an’da (en-Nisa (4),
129) zikredildigini sOyler. Orada “el-mu‘allaka” kelimesi, bilfiil dul birakma ve
bosanma olmaksizin, kocast tarafindan bakilmayan kadin miunasebetiyle
kullanilmistir. Robson’un ifadesine goére bu kelime, mtuelliflerin antolojik
esetlerinde yer alan ve hala sairlerine atfedilen fakat gercek degerleri takdir
edilmemis olan bu siirlere isaret etmek icin kullandmistir. “Mu‘allakat” isminin ilk
defa zuhuru, muhtemelen M.900 yillarinda telif edilen Cembheretu Esari’l-
‘Arabtadir. 4 Bu, yediserden yedi grup halinde tasnif edilmis 49 siirin yer aldigt
bir antolojidir ve birinci grupta sekiz Mu‘allaka sairinin kasidelerine yer

verilmistir.4’

1.2. Mu‘allakit'a verilen Diger Isimler

Mu‘allakat'in bilinen diger isimleri sOyledir: es-Seb‘u’t-Tival (yedi uzun

4 Brockelmann, a.g.e., c. 1, s. 67; Alfred Felix Landon Beeston, Mu‘allakit, ¢ev: Sileyman Tulic, AU.
Islami Tlimler Fak. Der., sayt 3, 1979, s. 419; Philip Hitti, Siyasi ve Kiiltirel Islam Tarihi, ¢ev: Salih
Tug, Istanbul, Bogazici Yayinlari, 1980, s. 141

4 Talucy, a.gm., s. 3

46 ay.

Y ay.
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kaside), es-Sammut (dizili inciler), el-Muzehhebat (yaldizli siitler), es-Seb‘iyyat
(vediler, yedi kaside), el-Vahide (tek, yegane, biricik, essiz), daha yeni eserlerde
Mukalledat (asirdan asra devredilen eski siitler) ve Musemmetat (dizilmis inciler,

inci dizileri) isimleri de kullanilmaktadir. 48

1.3. Mu‘allakat Saitleri
Mu‘allakat sairlerinin kimler oldugu hakkinda ihtilaflar bulunmaktadir.
Ancak, rivayetler bes Mu‘allakanin sahipleri hakkinda hemfikirdir. Bu bes sair,
imru’ul—Kays, Tarafe b. el-“Abd, Zuheyr b. Ebi Sulma, Lebid b. Rabi‘a ve ‘Amr b.
Kulsum'dur.# Altinct ve yedinci Mu‘allakanin sahipleri ise bir¢ok rivayete gbre
‘Antere b. Seddad ve el-Haris b. Hillize'dir. Fakat el-Mufaddal ed-Dabbi, ‘Antere
b. Seddad ve el-Haris b. Hillize 'nin kasideleri yerine en-Nabiga ez-Zubyani ve el-
A‘sa'nin kasidelerini koymustur.>0
Mu‘allakat, yedi kasideden olustugu bir¢cok kaynakta zikredilmekle birilikte
yukarida zikredilen dokuz sairin kasidelerinin tamamini Mu‘allakat olarak kabul
edenler de vardir. Bunlar; en-Nabiga ez-Zubyani ve el-A‘sa'nin kasidelerini ilave
ederek mu‘allakat'tin sayisint dokuza ctkartmistir. et-Tebrizi ise dokuz kasideye;

‘Ubeyd ibnu'l-Abras'in kasidesini de ilave ederek ona ¢ikartmustir.5!

1.4. Mu‘allakat Sairlerinin Hayat:
ez-Zevzeni'nin "Serhul-Mu‘allakati's-Seb™ adli eserinde serh etmis oldugu

saitlerin kasideleri esas alinarak bu calisma yapilmistr. Eserde gegen saitlerin

hayatlari ile ilgili kisa bilgiler verilmistir.

4 Tuluct, a.g.m., s. 4; Hasim Salih el-Menna, fi’l-Edeb ec-Cahili., Dubai, 1.baski, 1996/1417, s. 191
4 Brockelmann, a.g.e., c. I, s. 67
0 ay.

51 ae,c. 1,s. 42
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1.4.1. Imru'ul-Kays (.80 h.5./ y. 545)52

Asil adinin Hunduc, ‘Adi veya Muleyke oldugu kaydedilmektedir.5?
Imru'ul-Kays onun lakabt olup "siddet adami, Tanri Kays'in kulu, Beni Kays
kabilesinden bir kisi" anlamlarina gelir.5* Imru'ul-Kays, Esed Kabilesi topraklari
icinde dogdu.”> Kinde'nin son hitkiimdart Huct'un ogludur. Annesi Fatima, sair
Mubhelhil'in ve Kuleyb'in kizkardesidir. Kuleyb'in 6lumi ile Bekr ve Taglib
kabileleri arasinda meshur Besus savast ¢itkmustir.> Bizans kralinin hediye ettigi
zehirli gbémlegin etkisiyle vicudunu yara ve ¢ibanlar kaplamasi sebebiyle "Zu'l-
Kurah" lakabiyla anildigt gibi, babasinin intikamini almak i¢in yardim talep etmek
tzere kabile kabile, tlke tilke dolasmast ya da serseri bir hayat yasamasi sebebiyle
"el-Meliku'd-Dalil" lakaplariyla anilmistir.5” Imru'ul-Kays'in kiinyesi ise Eba Haris
veya Eba Vehb'dir.>8

Imru'ul-Kays, gen¢ yasta siire, bilhassa ask siirine karst ilgi duydu.>
Basinda bulundugu Esed kabilesinin kadinlarina siirle satasmaya basladigint
Ogrenen babast 6nce onu uyardy; kendisini dinlemeyip ask siirleri séylemeye
devam etmesi tzerine de azatlisi Rabi‘a'ya oglunu oldirmesini ve gozlerini
kendisine getirmesini emretti. Ancak Rabi‘a, Imru'ul-Kays'a kiymayip vurdugu bir
sigir yavrusunun gozlerine Hucr'e gotirdld; Hucr'un pisman oldugunu ve cok
lizildigtnt gorince de onu Sldiirmedigini séyledi.®® Ancak, Imru'ul-Kays siir
séylemeye devam edince babast onu kabilesinden kovdu.t! Imru'ul-Kays,

babasinin bir isyan sonucu Esed Kabilesi tarafindan 6ldirildagint Yemen'de

2 ez-Zirikli, el-A %4m, byy, 3. Basky, ts., c. 1, s. 351

5 Brockelmann, a.g.e., c. 1, s. 97

54 Ahmet Savran, “Imruiilkays b. Hucur”, DIA, Istanbul, 2000, c. 22, s. 237

55 el-Isfehani, Kitabu'l-Agani, Mu'essesetu Cemal li’t-Tiba‘a ve'n-Nest, byy, ts, c. 14, 5.78

56 Tbn Kuteybe, es-Situ vels-Suara’, Daru'l-Kutub el-Timiyye, 2. Baski, Beyrut-Litbnan, 1985, s. 55
57 Savran, “Imruiilkays b. Hucur”, DIA, Istanbul, 2000, c. 22, s. 237

58 el-Isfehani, a.g.e., c. 14,5. 78

% Furat, a.g.e.,s. 74

00 bn Kuteybe, a.g.e., s. 50; Savran, “1mru{ilkays b. Hucur”, DIA, Istanbul, 2000, c. 22, s. 237

6t Tbn Kuteybe, a.g.e., s. 50
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iken duydu ve onunun intikamint almaya yemin etti.

Imru'ul-Kays'in bu kararint 6grenen Esed Kabilesi bir barts heyeti
gonderdi. Imru'ul-Kays, Bekr ve Taglib kabilelerinden aldigi kuvvetle
dismanlarint maglup ettiyse de bu galibiyeti, Esed kabilesinden higbir kimsenin
sag kalmasint istemeyen Imru'ul-Kays't tatmin etmedi.

Ancak miuttefikleri kendisine daha fazla yardim etmeyi reddettiler ve onu
savastan vazgecirmeye calistilar. Kabileler arasinda dolasip tekrar yardim toplayan
Imru'ul-Kays, akrabast olan Himyer kralinin verdigi ve diger kabilelerden sagladig
kuvvetlerle Esed kabilesine saldirarak onlari yenilgiye ugrattt. Bunun tzerine Hire
hitkiimdart Munzir b. Ma’w’s-Sem4’, Imru'ul-Kays'e karst Kisra Eniisirvan'dan
yardim istedi. Entsirvan, Hire hikimdarinin Esed kabilesinin koruma teklifini
kabul ederek yardim génderdi.

Imru'ul-Kays, bu yeni giicle basa ¢tkamayacagini anlayinca Teyma Emiri
Semev’el’e sigindi. Semev’el, Gassani krali Haris b. Cebele'nin kendisine yardim
edebilecegini séyledi. Haris'in yanina giden Imru'ul-Kays, onun araciligt ile Bizans
Kralt Justinianos'tan yardim almak tizere Istanbul'a hareket etti.? Fakat Imru'ul-
Kays, Justinianos'un kizt ile bir ask yasadi. Bunu duyan imparator, stratle donis
yoluna ¢tkan Imru'ul-Kays'a bir elci génderdi ve ona zehirli bir gémlek hediye etti.
Gomlegi giyen Imru'ul-Kays, yaralanir ve Ankara civarinda 6liir.63

Imru'ul-Kays'in, Mu‘allakasinda tavsif ettigi yerler Esed kabilesinin
topraklartydt. Tbn Sellim el-Cumahi onu, siirinde zina ve fuhsu dile getiren sairler
arasinda sayar. Ibnu Kuteybe, sairin tenkit edilen yonleri arasinda onun bu tarz
gayrimesru hareketleri acikca dile getirmesini kaydeder. Imru'ul-Kays'in, siire
yenilikler getirdigi kabul edilir. Arkadaslarini, hatiralarinin bulundugu yerde
durmaya ve aglamaya davet edisi, nesipte ince duygu ve ifadelere yer verisi®> gibi

farklt tabiati, daha sonraki sairler tarafindan uygulanmistir. Hanimlari ceylan,

©2a.e.,51-52
63 Savran, “])nruﬁlkgys b. Hucur”, DIA, Istanbul, 2000, c. 22, s. 237
4 Furat, a.g.e., s. 76

65 ibn Kuteybe, a.g.e., s. 52
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glines ve yumurta diye tavsif etmesi, kasidede nesibi ayirmast gibi uygulamalar,
siirde ilk goriilen hadiseler olarak degerlendirilmisgtir.o¢

Imru'ul-Kays'in siirleri hicri 1. yiizyilin sonlarina dogru Basrali el-Asma<,
Kafeli Ebu ‘Amr es-Seybani ve Bagdatlh Muhammed b. Habib tarafindan
toplandt. Hicri I11. yiizyilda Tbnu's-Sikkit ile es-Sukkeri bu ¢alismalara dayanarak

iki ayr1 divan olusturdular®’.

1.4.2 Zuheyr b. Ebi Sulm4 el-Muzeni (13 / 609)5

Araplarin Muzeyne kabilesinden olan bu sair, babasinin mensup bulundugu
kabilesi; komsulari olan Beni Murre ve Beni ‘Abdullah b. Gatafin'la Necd'de
Medine'nin dogusunda yer alan el-Hacir taraflarinda yastyordu. Zuheyr, Beni
‘Abdullah arasinda dogdu ve yetisti.® Beni ‘Abdullah b. Gatafan kabilesi icinde
yetisen Zuheyr, babasinin kictk yasta kaybettikten sonra, annesi de sair Evs b.
Hacer ile evlenmisti. Zuheyr, bu talihsiz gelismeler yiiziinden kardesleri ile birlikte
dayilart olan sair Besame b. el-Gedir'in himayesinde yasadi. O, esasen icinde
bircok sairin bulundugu bir aileye mensuptu. Babast Eba Sulma Rabi‘a,
kizkardesleri Sulma ile Hansd' ve erkek kardesi Evs de sairdiler. Zuheyt'in
ogullari, burde kasidesinin sahibi Ka‘b ve Buceyr de sairdiler.”

Zuheyr, mu‘allakasini, meshur Dahis ve'l-Gabra' savasini siirdiiren ayni
kabilenin iki mihim kolu ‘Abs ve Zubyan arasinda barist saglayan Sinan b.
Herim'le ayni kabileden ‘Avt b. Haris hakkindadir. ‘Abs ve Zubyan kabileleri baris
yapmak tzere iken ‘Abs kabilesinden Haris b. Verd, Dumdum b. Herim'i
oldirmiis ve bunun tzerine ‘Abs ile Zubyan kabileleri birbirlerine girmis ve

oldurilen Dumdum b. Herim'in kardesi Husayn, Haris b. Verd'i veya ‘Abs

% Furat, a.g.e, s. 76

o7 ae., s.75

08 ez-Zirikli, a.g.e., c. 3, 5. 87

 el-Tsfehani, a.g.e., c. 20, s. 292-293; 1A, c. 22, 5. 639
0 ez-Zeyyat, a.g.e., s. 42
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kabilesinden birini 6ldirmedikce basint yitkamiyacagina and icmisti. Husayn, ‘Abs
kabilesinden birini 6ldirerek andini yerine getirmis ise de ‘Abs kabilesi de
ayaklanmisti. Haris, o6ldirtlen kimsenin diyeti olmak tzere bunlara yiz deve
gondermek suretiyle hadiseyi 6nlemisti. Zuheyr, Mu‘allakasi ile ilk defa Herim'i ve
Haris’i bu munasebetle 6vmius ve bundan sonra Herim hakkindaki 6vguleri birbiri
ardinca gelmistir.”!

Zuheyr'in tvey babast Evs b. Hacer'in ravisi ve Evs'in de Tufeyl el-
Ganevi'nin ravisi oldugu, oglu Ka®b'in ise kendisinin ravisi oldugu bilinmektedir.
Kab‘in de ravisi el-FHutey'e, Cemil ve Kuseyyir'dir.”? Zuheyr, Imru'ul-Kays ve
Lebid ile birlikte Cahiliye devrinin t¢ buyik sairinden biriydi.”? Dili lizumsuz
unsurlardan aytklanmis saglam ve kusursuzdu. Ovgiilerinde kisileri, gegici vasiflari
ile degil de zati hususiyetleri ile 6vmekte, onlarin sahip olmadigt meziyetlerden
bahsetmemekte ve asla miibalagaya kacmamaktaydi.” Ikinci Halife Hz. Omer, bu
sair hakkinda:" sézlerinde insicam vardir. Garip kelimeler kullanmaz ve higbir
kimseyi kendisinde olmiyan vasiflarla 6vmez." demistir.”> Hz. Omer, gene bu sair
icin sairlerin en ustast de demistir.’0 Zuheyrin siirlerinde 6zellikle, egitici ve
Ogretici unsurlar 6ne ¢itkmistir.”” Buna ilaveten, hikmetli siirlerinde haksizliktan ve
zulimden kaginmayi tavsiye eder, agir baslh, 6l¢tili ve iyi olmay 6gtler.”8

Zuheyr'in divani bir¢ok defa yayinlanmistir.”

71 el-Tsfehani, a.g.e., c. 20, s. 293-294

72 Brockelmann, a.g.e., c. 1, s. 95

73 el-Isfehani, a.g.c., c. 20, 5.288

74 Furat, a.g.e.,s. 78

75 el-Isfehani, a.g.e., c. 20, s. 290; Ibn Sellim el-Cumahi, Tabakitu Fuhuli'’s-Su’ara’, byy, ts, c. 1, s. 63; Ibn
Kuteybe, a.g.e., s. 69

76 Tbn Sellim el-Cumabhi, a.ge.,c. 1,5 63; Ibn Kuteybe, a.g.e., s. 69

7 Brockelmann, a.g.e., c. 1,5. 95

8 Brockelmann, a.g.e., c. 1, s. 95; Furat, a.g.e., s. 79

7 Bkz. Zuheyr b. Ebi Sulma, Divin, serh: Hamdu Tammas, Beyrut, Dar’ul-Ma‘rife, 2.Baski, 2005/1426,
s. 7
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1.4.3. Lebid b. Rabi‘a (41 / 661)%

Araplar arasinda elinin actkligt ile meshur Rabi‘a adli bir kimsenin ogludur.
Annesi ‘Abs kabilesinden Tamire adli bir kadindi. Lebid'in kiinyesi ise Ebu
‘Akiyl'dir.8! Kendisinin Erbed adlit bir kardesi ve iki de kizt olup bunlardan biri
babast gibi sairdi. Lebid, Mu‘allaka sahipleri icinde biricik miisluman olan
sairdir.8? Kabilesinin Medine'ye génderdigi heyet icinde yer ald: ve islamiyeti kabul
etti.®3

Lebid, ikinci Halife Hz. Omer devrinde Kife'ye yerlesmisti. Hz. Omer,
valisi vasitast ile Lebid'e misliman olduktan sonra sOylemis oldugu siirlerini
sormus Lebid de Kur'an-1 Kerim'in ikinci stresini yazip valiye getirmis ve "Allah,
bana siire mukabil bunu verdi." demistir.8* Lebid, musliman olduktan sonra siiti
birakmis ve bazilart kendisinin yalniz bir beyit séylemis oldugunu rivayet
etmektedirler.8> Lebid, Kafe'de 6lmis ve Beni Ca’fer b. Kilab'in topraklarinda
defnedilmistir. Oliimt Halife Mu‘4viye'nin dénemine rastlamaktadir. Oldigiinde
ise 145 yasinda oldugu rivayet edilmektedir.8

Ibn Sellim el-Cumahi, Lebid'i II1. tabaka sairleri arasina alir.87 Lebid'in
siitleri Araplar tarafindan ¢ok takdir edilmistir.88 S6ylemis oldugu siirlerinde tabiat
ve hayvan tasvitlerinin yani sira hanif dininin bazt degerlerine rastlanir.®

Lebid'in divant Eba Amr es-Seybani, el-Asmaf, Ibnu's-Sikkit, et-Tusi, es-
Sukkeri ve Muhammed b. Habib gibi bir¢ok dilci tarafindan toplannmustir. Bunlar

arastda ‘Ali b. ‘Abdullah b. Sinan et-Tusi, yazmalart giinimtze kadar gelmis

80 ez-Zirikli, a.g.c., c. 6, s. 256

81 ¢l-Tsfehani, a.g.e., c. 15,5 361

82 Huart Clément, Arap ve Islam Edebiyati, cev: Cemal Sezgin, Istanbul, Kanaat Kitabevi, 1944, s. 38
83 Thn Kuteybe, a.g.c., s. 167

8¢ Tbn Sellim el-Cumahi, a.ge.,c. I, s. 135-136

8 bn Kuteybe, a.g.e., s. 167

80 ay.

87 Ibn Sellim el-Cumahi, a.ge., 1,123

88 Stleyman Tulucu, “Lebid b. Rabia”, DIA, c. 7,s. 28

8 Furat, a.g.e., s. 80
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bulunan calismasinda Eba ‘Amr es-Seybani, el-Asmai ve Ibn Afrabi'ye

dayanmaktadir. Divant Avrupa'da ve Islam diinyasi'nda bastlmistr.%

1.4.4. Tarafe b. el-‘Abd (y.60 h.6./ y. 564)°!

Sairin asil adt “Amr olup Tarafe ise yeni esya anlamina gelen lakabidir. Bir
siirinde bu kelimeyi kullandigt i¢in bu lakab1 almistir.?? Babast ‘Abd, Bekr kolunun
Vil kabilesindendir.”? Annesi ise el-Mutelemmis diye bilinen sair ‘Abdulmesih b.
Cerit'in kiz kardesi Verde'dir. Ma‘bed adli erkek ve Hirnik adli kiz kardesi vardir.?*
Tarafe'nin dayist el-Murakkis el-Asgar ve el-Asgar'in amcast da el-Murakkis el-
Ekber'dir. Kiz kardesi Hirnik de sairdir. Gortldagu gibi Tarafe, bircok sair
yetistiren bir aileden geliyordu.?> Babasin1 kiigiik yasta kaybeden Tarafe; buytince
kendisini ickiye ve aska verir.%

Pek kiiciik yasta siir sOylemeye basliyan Tarafe, dayist el-Mutelemmis'le
beraber Hire hitkiimdart ‘Amr b. Hind'in huzuruna gitmisti.9” Tarafe, kiz
kardesinin esi ‘Abd b. ‘Amr't kendisine sikayet edince enistesini hicveden iki beyit
soyledi. Hikiimdarla kardesi Kabus ve bu ‘Abd b. ‘Amr hep beraber avlandiklar:
bir sirada Onlerine ¢tkan bir yaban esegini hitkiimdar vurmus ve bunu kesmeyi
‘Abd b. ‘Amt'e birakmistt. ‘Abd b. ‘Amr’in bu kesme isini becerememesi
hikimdart gildirmis ve Tarafe'nin bunun hakkinda evvelce soylemis oldugu
hicviyeyi okumustu. ‘Abd b. ‘Amr, kendisi hakkinda dahi Tarafe'nin daha agir bir
hicvi bulundugunu htkimdara hatirlatmistt. “Amr b. Hind, bunun uzerine

Tarafe'ye bir mektup verereck Bahreyn'deki valisine gitmesini soyledi. Vali,

0 ay.
N ez-Zirikli, a.g.c., c.3,s. 324

92 Thn Kuteybe, a.g.c., s. 105; Furat, a.g.e., s. 84

% A, c. 11, s. 765

% Furat, a.g.c., s. 84

% Brockelmann, a.g.e., c. 1, 5. 92; IA, c. 11, s. 765; Furat, a.ge.,s. 85
9% A, c.11,s.765

97 Brockelmann, a.g.e., .92



21

mektubu okuyunca Tarafe'yi o6ldirdi® Oldirildiginde 20 veya 26
yaslarindaydi.”

Herkesi hicvetmekten kacinmayan Tarafe, kardesi Ma‘bed'in develerini
ararken amcasinin oglu Malik'ten yardim ister. Malik ise "Develeri kaybettin simdi
de onlart m1 artyorsun?” seklindeki cevabini alinca Tarafe; bu soézlere alinir ve
Mu‘allakasint soyler.! Bu kasidesi, Mu‘allakat igerisinde en uzun olanidir. Diger
siitlerinde oldugu gibi burada da duygularint saglam ve veciz bir dille ifade
etmektedir. Bu dil bazen miibhem durumlar arz eder. Fakat bunun asil sebebi eski
bedevi hayatina dair tabirler kullanmasi ve bunlart nadir kelimelerle ifade
etmesidir.101

Siirleri, ilk defa el-Asma‘ tarafindan islenmisti. Divaninin bazi yazmalari
gintimuze kadar gelmistir. M. Seligsohn, Paris, London ve Viyana'daki yazmalara
dayanarak 1901 tarihinde bu siirleri Fransizcaya tercime ederek nesretti. Sairin

divant daha sonralari basilmistir.102

1.4.5. ‘Amr b. Kulsim (83/586)!%

Kuzey Arabistan'da bulunan Taglib kabilesinin  Casem koluna
mensuptur.!® Babast Kulsim b. Malik, annesi ise Arap sairlerinden Muhelhil b.

Rabi‘a'nin kizt Leyla'dir.19 ‘Amr, on bes yasindayken kabile reisi olmustu.19 Arap

% bn Kuteybe, a.g.e., 5.103-104

9 bn Kuteybe, a.g.c., s.105, Furat, a.g.c., 5.84

100 Corcl Zeydan, a.g.e, c. 1,5. 118

101 Furat, a.g.e., s. 89

102 g2e.,5s.91

103 ez-Zirikli, a.g.e., c. 5, s. 256

104 ez-Zirikli, a.g.e., c. 5, s. 256; Ahmet Hasen ez-Zeyyat, a.g.c., s. 50

105 ¢l Tsfehani, a.ge.,c. 11,s. 52; Cotci Zeydan, a.g.e., c. 1, s. 114; Furat, a.g.e., s. 91

106 ¢]-Tsfehani, age.,c. 11,s. 53; IA, c. 3, s. 85; Cotci Zeydan, a.g.e, c. 1, s. 114; Ahmet Hasen ez-Zeyyat,
a.g.e., s. 50; Stilleyman Tiliict, “Mu‘allaka Sairlerinden: ‘Amr b. Kulsim”, AU. {lahiyat Fak. Der., sayt:
16, 2001, s. 82.
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yarimadast, Sam, Irak ve Necid'de dolast1.!97 Son derece gururlu olan ‘Amr'in Hire
hikimdart ‘Amr b. Hind' 6ldirdigi de bilinmektedir.108

‘Amr b. Kulsum, Bekr ve Taglib kabileleri arasindaki bir anlasmazligin halli
icin Hire hikiimdar: ‘Amr b. Hind" ziyarete gelmis, bu munasebetle insad ettigi
bir kasidesinde sair, hiikimdara; Bekr kabilesine yakinlik g6stermekten
sakinmasint tavsiye etmis, hatta bu hususta tehtidkar bir ifade kullanmistir. Buna
kizan ‘Amr b. Hind, kendisine arz edilen meselede Bekr kabilesi lehinde hikim
vermisti. ‘Amr b. Kulsim ve beraberindekiler, bu ziyaretten kizgin ayrilmislards.
‘Amr b. Hind bir ara saire haber géndererk annesi Leyla'nin kendi annesini ziyaret
etmesini istedi. Leyla ziyarete gitti, fakat htikimdarin maksad: sairin annesini
kendi annesine hizmet ettirmek ve béylece onlarin gururunu kirmakti. Leyla bunu
yapmadt. Bu ytzden ¢ikan miinakaga tzerine hikiimdar adamlarint ¢agirdi. Bunu
isiten ‘Amr b. Kulsim kosup geldi ve asili duran bir kiligla ‘Amr b. Hind'in
kafasini kesti.!0?

Daha sonra mu‘allakat arasina alinacak olan bu kasidenin ilk bolimiung,
‘Amr b. Hind'i ziyarete geldigi zaman onun huzurunda okumus, ikinci bolimi ise
sair, Hire kralin1 6ldtrdikten sonra tamamlamis'%oldugu rivayet edilir.

‘Amr b. Kulstm'un siirleri, Ibnu's-Sikkit tarafindan ele alinip islenmistir.
Bir yazma eseri Fatih Kitiphanesi'nde bulunan bu siitler; F.Krenkow tarafindan

nesredilmistir.!1!

1.4.6. ‘Antere b. Seddad (y. 22 h.6. / y. 600)!12

Babast Necid'de oturan ‘Abs kabilesi ileri gelenlerinden Seddad, annesi ise

W07 ez-Zirikli, a.g.e., c. 5, 256

108 Thn Kuteybe, a.g.c., s. 137; el-Isfehani, a.g.e., c. 11, s. 53-54; Corci Zeydan, a.g.e,, c. 1,s. 115
109 Muharrem Celebi, ““‘Amr b. Kulsim”, DIA, Istanbul, 1991, c. 3, 5.85-86

110 Furat, a.g.e., .92

1y,

12 ez-Zirikli, a.g.e., c. 5, s. 269
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Zebibe adlt Habesli bir cariyedir.!’3 Seddad'in onun dedesi veya amcast oldugu da
kaydedilmektedir.!1#

Cahiliye devrinde melez olmalart sebebiyle kendilerine "Agribetu'l-‘Arab"
(Arap Kargalart) denilen ve kahramanliklariyla tin salan ¢ siyah koéleden biri olan
‘Antere, ‘Abs kabilesinin hem sairi, hem de cesur, atilgan, giizel huylu, hossohbet,
zulme boyun egmeyen savascist olarak taninmistir. ‘Abs ile Zubyan arasinda
cereyan eden Dahis ve'l-Gabra' savagi'nda biiyitk kahramanliklar gostermis,
meshur Mu‘allakasint da bu savastan sonra soylemistir. Mu‘allakasini, annesini
siyahligr ile alay eden ve kendisinin siir séylemeyi bilmedigini iddia eden birine
karst sairligini ispat etmek maksadiyla soyledigi de rivayet edilmektedir.!> Bu yigit
sair, ilerlemis yasina ragmen kendi kabilesi ile Tay kabilesi arasinda ¢ikan bir
savasa katilmis ve savas sirasinda 6lduralmustir.

‘Antere'nin  hayatt zamanla genisletilmis ve yeni sekillere sokularak
romanlastirilmistir.

‘Antere’ye isnat edilen ve A‘lem es-Sentemeri’nin rivayeti, Batalyevsi’nin
bazi ilaveleriyle son seklini alan bir divan giinimiize kadar gelmistir. Ancak
buradaki siirlerin bir kisminin mevsukiyetinden stphe edilmistir. ‘Antere’nin
divani gerek miustakil olarak gerekse serhleriyle birlikte mubhtelif tarihlerde
yayimlanmistir. Ayrica ‘Abdulmu’min Selebi ile Ibrahim el-Ebyari de bu divani
yayimlamistit. Muhammed Sa‘ld Mevlevi ise eserin altt nushasina dayanarak
tenkitli nesrini yapmustir. Divandan yapilan se¢meler baska dillere de terciime

edilmistir.116

13 ez-Zirikli, a.g.e., c. 5, s. 269; Ibn Kuteybe, a.g.c., s. 149; Brockelmann, a.g.e., c. 1, 5. 90
114 Jbn Kuteybe, a.g.e., s. 149
115 ay.

116 Cemal Muhtar, ““Antere”, DIA, Istanbul, 1991, c. 3, s. 237
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1.4.7. el-Haris b. Hillize el-Yegkuti (y. 50 h.6./ y. 570)!17

Irak kabilelerinden Yeskur kabilesine mensup Hillize adli bir kimsenin
ogludur. Bests savasinda Bekr-Yeskur ile Taglib kabileleri birbirlerini yeyip
bitiriyorlarken Hire hitkimdari ‘Amr tarafindan bunlar baristirilmis ve rehine
olarak her iki taraftan yuzer gen¢ alinmustir. Bu genclerden Taglib kabilesine
mensup olanlar Bekr kabilesi tarafindan ¢ole strilerek susuzluktan oldiralmus
olmalariyla aralarinda tekrar muharabe bas gostermis ve her iki taraf savast gbze
alamadiklarindan Hire hikiimdarn ‘Amr’t hakem yapmislardir. Bunun tzerine
Taglib kabilesinin basina sair ‘Amr b. Kulsim ve Bekr-Yeskur kabilesinin basinda
da Herim oglu Nu‘man'a gelmisler ve bu hitkkiimdarin sarayinda bunlar karsilikl
ovunmeye baslarmis idiler. Bu sirada ‘Amr b. Kulsim ayaga kalkip mu‘allakasinin
bir kismini okuyarak kendi kabilesini midafaa etmistir. Buna karsit Bekr-Yeskur

kabilesinden olan el-Haris de Mu‘allakasint okumustu.18

Ibn Sellim el-Cumahi’ye gore Cahiliye saitlerinin altinct tabakasindan
saytlir.19 Sairin divaninin bir yazmast Fatih Kiitiiphanesinde bulunmaktadir. Tlk
defa F.Krenkow tarafindan ‘Amr b. Kulsim'un divani ile birlikte Masrik
mecmuasindan nesredilmistir. Bu divan daha sonralari ayri olarak nesredilmistir.
O.Rescher tarafindan Almancaya da tercime edilmistir. Sair, asil s6hretini
Mu‘allakast ile kazanmistir. Mu‘allakasina, sevgilisininin izleri tzerinde durup
agliyarak basliyan sair, sonra deve kusuna benzettigi devesini anlatir. Bunlar,
Tagliblilerin yalanlarini ve haksiz davranslarini dile getirdigi boliimle, Bekr
kabilesinin medhi ve yine Tagliblilerin sulhu bozuslar1 ve tarih boyunca maglup

olduklart hadiselerin anlatilmasi takip eder.120

U7 ez-Zirikli, a.g.e., c. 2,s. 155

118 el-Isfehani, a.g.e., c. 11, s. 42-49

119 Nasuhi Unal Karaarslan, “Hzris b. Hillize”, DIA, Istanbul, 1997, c. 16, s. 197
120 Furat, a.g.e., s. 93-94
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1.5. Mu‘allakatin Serhleri

Muc‘allakalart cesitli acilardan aciklamak tzere, oOzellikle H.IIL/M.IX.
asirdan itibaren bircok serhler kaleme alinmistir. Bazilari (mesela, Eba Bekr
Ibnuw’l-Enbati, Ebt Ca‘fer en-Nehhas, ez-Zevzeni, et-Tebrizi vb.), hemen hemen
Mu‘allakat’in tamamint, bir kismt (mesela, Eba Usame Cunade b. Muhammed el-
Ezdi el-Herevi, Muhammed b. Bedruddin el-‘Avfi vb.) da, Mu‘allakat’in ancak bir

veya birkacint serh etmistir.!?!

1.5.1. Tam Mu‘allaka Serhlerinden Basilmig Olanlar:

- Ebd Bekr Ibnul-Enbari (328/940):  Serhu’l-Kasa’idi’s-Seb 7t Tivali’l-
Cahiliyyat, nsr. ‘Abdusselam M.Haran, Kahire, 1963.

- Eba Ca‘fer en-Nehhas (338/950): Serhu’l-Kasa'idi’t-Tis 71-Megshiirat, 1-
I1, ngr. Ahmed Hattab, Bagdat, 1393/1973.

- ez-Zevzeni (486/1093):  Serhu’l-Muallakiti’s-Seb’,  serhli  nst.
‘Abdurrahim es-Safiburi-M.Lumbsden, Kalkiita, 1823; Liubnan 1269;
Istanbul, 1277; Kahire, 1277, 1292, 1304, 1311, 1315, 1319, 1328/1910,
1340; Tahran, 1282; Iskenderiye, 1288; Delhi, 1895; Daru Sadir, Beyrut,
1382/1963; nsr. M.Muhyiddin ‘Abdulhamid, Kahire, ts.; nsr. M.‘Ali
Hamdullah, Dimask, 1383/1963; Beyrut, 1972; Daru’l-Erkam, Beyrut, ts.

- Eba Zekeriyya et-Tebrizi (502/1109): Serhu’-Kasa’idi’l-‘Asr.  “A
Commentary on Ten Ancient Arabic Poems...” adi ile ngr. C.J.Lyall,
Calcutta, 1894, tekrar basimi: N.J.Ridgewood, 1965; Kahire, 1324, 1343,
1352 vb.; Misir, 1952; nsr. M. Muhyiddin ‘Abdilhamid, 2. Bask:, Misir
1384/1964; nst. Fahruddin Kabave, Halep, 1388/1969, Beyrut, 1980; nst.
‘Abdusselam el-Hufi, Beyrut, 1405/1985.

- ‘Ali b. ‘Ali es-Safipari (6. ? ): Serhi H. 1291°de Hindistan’da bastmustir.

- Residunnebi b. Habibunnebi (6. ? ): Serh-i Seba-i Mu‘allaka, Hindistan,
1876.

121 Talicd, a.g.m., s. 6
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- el-Feyz es-Seharnefari el-Kuresi el-Hanefi (XIIL./XIX. asit): Rivadu?l-
Feyd Serhu’l-Mu ‘allakat, Lahor, 1299/1881.

- Ahmed Emin es-Sinkiti (1331/1913): el-Muallakat ev el-Kasa’idu’l-
Asru’t-Tival, Kahire, 1329/1911; yeni nesitleti: Serhu’-Mu allakati’]-Asr
ve Ahbaru Ka’iliha (Su‘ara’ha) ad: ile, Kahire, 1913, 1338, 1945; nsr. Fayiz
Terhini, Beyrut, 1988; Daru’l-Endelus, Beyrut, ts.

- Ebt Firas Muhammed b. Mustafa en-Na‘sani el-Halebi (1362/1943):
Nihayetul-Ereb min Serhi Mu‘allakati’l-‘Arab, Kahire, 1324/1906,
1329/1911.

- Ahmed Tercanizade: Serh-i Mu‘allakat-i Seb’, Tebriz, 1348, (Farsca
Serhli)

- Mevlana Muhammed Isma‘l es-Selefi (1387/1967): Serhu’l-Mu ‘allakati’s-
Seb’, Lahort, 1399/1979. Arapca serhli, Urduca terctimeli.

- Fevzi ‘Atavi. Eseri 1969°da Beyrut’ta basilmistir.122

1.5.2. Yazma Halinde Olanlar:
- Ebld Satd ed-Datir el-Curcani Ahmed b. Halid (282/895): Serhu’-
Mu allakati’s-Seb, Kahire, Daru’l-Kutub, edeb, nr. 3900.
Ibn Keysan (299/911): Serhu’s-Seb5’t-Tival, Berlin Staatsbibliothek, nr.
7440; London, India Off., nr. 80023.
Mevhib b. Ahmed el-Cevaliki (540/1145): Serhu’l-Mu‘allakat, Paris, nt.
3279.
Ebu’l-Berekat Ibnu’l-Enbari (577/1181): Serhu’s-Sebt-Tivil, Kabhire,
Daru’l-Kutub, nr. ?; Mekke (Mektebetu’l-Haremi’s-Serif), edeb, nr. 81;

Stleymaniye Kitiphanesi, Esad Efendi, nr. 2815.
- Ahmed b. el-Fakih Muhammed b. Eba Bekr (6. ?): Serhu’-Mu ‘allakat, Kilig
Ali Pasa, nr. 825.

122 Tdltcd, a.g.m., s. 6-7
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Muhammed b. Ibrahim el-Hadrami Ibn Hardf (H. VIIL. astr): Serh ala
Mu‘allakiti’s-Suara’’s-Sitteti’I-Cahiliyyin, Rabat, nr. 1792 (D 923).
Muhammed b. Bedruddin el-‘Avfi  (893/1488):  Tuhtetu’-Lebib

dmru’ulkays, Zuheyr ve Tarafe Mu‘allakalarinin serhi), Leiden, nr. 511;
Paris, nr. 3404.

‘Abdulkadir b. Ahmed el-Fakihi (982/1574): Fethu’l-Mugallakat li-Ebyati’s-
SebTl-Mu‘allakat, Ragip Pasa, nr. 1154.

‘Osman b. ‘Abdurrahman et-Tenthi (6. ? ). Kahire, Daru’l-Kutub, edeb, nr.

443. en-Nehhas ve ez-Zevzeni serhlerinin telhisi.

Muhammed b. ‘Ali et-Taberi (1173/1760): Kitibu Imti 5l-Basar ve’l-Kalb
ve’s-Sem ‘ f Serhi’l-Mu ‘allakati’s-Seb, Bkz. Garrett 1 (268 vr.).

Ahmed b. Muhammed el-Musevi el-Mu‘allim (1279/1862’ye dogru):
Miftahu’l-Mugallakat fi Serhi’l- Mu‘allakat, Cambridge, Or., nr. 501/8.

- Ahmed b. Muhammed el-Mu‘afa en-Nahvi (1280/1863’¢ dogru): Ukuadu’l-
Lealii’-Muntesekat i Serhi’s-Seb 7’s-Sumur  ve’s-Selasi’l-Mulhakat
(Mu ‘allakat), Kahire, Daru’l-Kutub, edeb, nr. 4576.

- ‘Abdurrahim b. ‘Abdulketim (XIIIL./XIX. asit): Kitabu Serhi’l-Mu allakit

ale’t-Temam ve’l-Kemal, Kahire, Daru’l-Kutub, nr. 13515z, ez-Zevzeni

serhinin telhisi.123

- Anonim Mu‘allakat Serhi.
Ayrica, Eba Usime Cunade b. Muhammed el-Ezdi el-Herevi (399/1009,
British Museum, Or., nr. 6638), Ahmed b. Ahmed es-Sucal (6.
1197/1783, 1skenderiye, Belediye, nr. 2482), Muhammed Yarcenk
Bahadur (Haydarabad 1360) ve ‘Abdullih Hasib, Istanbul, 1316), sadece

Imru’ulkays Mu‘allakasint serh etmislerdir.12+

Mu‘allakat kasideleri, serh edenler ve kaynaklara gére beyit sayisinda bir

123 Tdltcd, a.g.m., s. 7-8

124 Talicd, a.g.m., s. 8
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farklilik oldugu asagidaki tabloda gorilmektedir:'?> Bunun nedeni ise, yukaridaki

bolimlerde zikredildigi gibi Cahiliye siiri sifahi olarak rivayet edilmesidir. Bundan

dolayt béyle bir durumun ortaya ¢citkmasina neden olabilir.

Mu‘allakati serh edenlere ve bazi kaynaklara gére beyit sayilan

irl —. —. . —
et CF NG| 2T RO |0EIEEY L
o = < fay c 2_‘ B T o S I k=g
E> wn ! S g D |
Imru'ul- 82 81 82 82 190 77 77 92
Kays
Tarafe 103 103 104 10 [ 120 | 110 104 120
5
Zuheyr 59 62 59 59 |65 60 60 65
‘Antere 79 75 83 80 | 112 |85 85 113
‘Amr 94 103 93 96 | 121 |- 124 118
el-Haris 84 84 85 85 |- - - 86
Lebid 88 88 89 89 |89 - 88 89
el-A‘sa - - 64 64 |- - - 68
en-Nabiga - - 50 50 | - 50 49 49
‘Ubeyd - - - 48 |43 |- 45 49

1.6. Tercumeleri

Latinceye terctimeleri:

Tam olarak Latinceye tercimesi: F.A.Arnold, Septem Moallaqat, Leipzig,

125 Hagim Salih el-Menna‘, a.g.e., s. 200
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1850; parca halindeki terctimeleri icin Bkz. Sezgin, GAS (Ar.), I1/1, 75 vd.126
Fransizcaya terciimeleri:
Pierre Larcher, Les Mu‘llaqat-Les Sept Poc¢mes Préislamiques, Saint
Clément de Riviere, 2000 (Tanitmast i¢in Bkz. Arabica, XLVIII/1 (2001), s. 129-
132); parca halindeki terctimeleri icin Bkz. Sezgin, GAS (Ar.), 11/1, 74 vd.127

Almancaya terciimeleri:

Tam olarak tercimeleri: A.'T.Hartmann, Die Hellstrahlenden Plejaden...,
Minster 1801; P.Wolff, Muallakat. Die Sieben Preisgedichte..., Rotweil, 1857,
Th.Noldeke, “Funt Mo‘allaqat, tibersetz und erklart”, SBAW Wien, CXL-CXLIV
(1899-1901), Zuheyr, Lebid, ‘Antere, ‘Amr ve Haris’in Mu‘allakalarinin tercimesi;
L.Abel, Die Sieben Mo‘allaqat, Berlin, 1891; parca halindeki tercimeleri i¢in Bkz.
Sezgin, GAS (Atr.), I1/1, 75 vd.128

Ingilizceye terciimeleri:

Tam olarak tercimeleri: W.Jones, Moallakat, or Seven Arabian Poems...,
London, 1782; F.E.Johnson, Mu‘allakat. The Seven Poems Suspended in the
Temple at Mecca, Bombay, 1893, London, 1894, New York, 1973; Lady Anne
Blunt and Wilfrid Scawen Blunt, The Seven Golden Odes of Pagan Arabia,
London, 1903; A.J.Arberry, The Seven Odes, London-New York, 1957,
Desmond O’Grady, The Golden Odes of Love: Al-Mu‘llaqat, A Verse
Rendering from Arabic, Cairo, 1997; parca halindeki terctimeleri icin Bkz. Sezgin,

GAS (Ar), 11/1, 77 vd.129

Ispanyolcaya terciimesi:

Federico Corriente, Las Mu‘allagat: Antologia y Panorama de Arabia

126 Tiliicy, a.gm., 8
127 T4licy, a.gm., s. 8
128 Tdltcd, a.g.m., s. 8-9

129 T'dltcd, a.g.m., s. 9
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Preislamica, Madrid, 1974 (Tanitmalari icin Bkz. Arabica, XXII/1 (1975), s. 78;
BSOAS, 38 (1975), s. 630-631).130

Isvecceye terciimeleri:

Parca halindeki terctimeleri icin Bkz. Sezgin, GAS (Atr.), I1/1, 75.131

Ruscaya terciimesi:

Parca halindeki tercimeleri icin Bkz. Sezgin, GAS (Ar.), I1/1, 75.132

Lehgeye terclimesi:

J.Danecki, Siedem Kasyd Staroarabskich (Mu‘allaki), Warsaw, 1981.133

Farsca, Hint dili ve Urducaya terciimeleri:

Mu‘allakalar, Dogu dillerinden Farscaya da tercime edilmistit. Bu
terciimelerden biri, Istanbul’da Feyzullah Kiitiphanesi’nde 1661 numarada kayitl
ez-Zevzeni serhini iceren bir mecmua icerisindedir. Maellifi belli degildir. H.723
tarihinden 6nce yazildigr sanilmaktadir. Ayrica, ‘“Abdulevvel Cevnpuri tarafindan,
Seb ‘a-1 Mu‘allaka ad1 altinda; Arapca metin, 6ns6z ve notlarla birlikte Farscaya ve
Hint diline ¢evrilmistir (Cevnpuar, 1900). Burada, sadece Imru’ulkays ve Zuheyr’in
Mu‘allakalarinin terctimeleri yer almaktadir. Yine son zamanlarda Mu‘allakat,
Arapca metni ile tam olarak Farscaya cevrilmistir. ‘Abdulmubammed Ayet,
Muallakit-i Seb® Tahran, 1345. Mevland Muhammed Isma‘l es-Selefi’nin
Serhu’l-Mu‘allakati’s-Seb® adr ile, Arapca olarak kaleme aldigt serh de Urduca
cevirisiyle bitlikte yayinlanmistir (Lahor 1399/1979).134

130y,
131 Tdlicy, a.gm., s. 9
132 ay.
133 ay.

134 Tultcd, a.g.m., s. 9-10



31

1.7. Tirkgeye terctimeleri:

Mu‘allakalarin tam olarak Tirkceye cevirisi ilk defa M. Serefeddin Yaltkaya
tarafindan yapilmustir (Yedi Asks, Istanbul 1943, 1985, 1989). Son zamanlarda da
Ismet Zeki Eyuboglu (Yedi Aski-Arap Siirinin ilk Parlak Dénemi, Istanbul, 1985)
ve Sadik Yalsizucanlar (Muallakat-1  Seba-Yedi Aski, Istanbul, 1998),
Mu‘allakalart tam olarak nazmen Turkceye uyarlamislardir. Ayrica, son
zamanlarda Mu‘allakat’in; Nurettin Ceviz, Kenan Demirayak ve Nevzat H.Yanik
tarafindan yapilan bir cevirisi yayinlanmustir (Yedi Aski-Arap Edebiyatinin
Harikalarr, Ankara, 2004; Tanitmalar: Sevim Ozdemir, “Yedi Aski-Arap
Edebiyatinin Hartikalarr”, Tabula Rasa, yil: 4, say1. 12 (Eylil-Aralik 2004), s. 219—
221; Musa Yidiz, “Yedi Aski-Arap Edebiyatinin Harikalar?’, EKEV Akademi
Der., yil: 8, sayt. 21 (Guz 2004), s. 361-362). Semseddin Sami’nin el
Mu‘allakatu’s-Seb® (Kostantiniyye, 1320) adli Mu‘allaka cevirisi, notlar halinde
olup basilmamustir. Diger kismi ve par¢a halindeki tercimeleri ise sunlardir:
Hersekli Mehmed Kamil, Zerceme-i Mu‘allakat-r Seb‘a, Dersaadet 1305
Imru ‘ulkays Muallakasinin terciimesi); ‘Abdullah Hasib, ]}nru’u][(zzys Kaside-1
Mu‘allakasinn Serhi (Istanbul, 1316); Serefeddin [Yaltkaya], « ‘Arab Edebiyiti”,
Bilgi Mecmuast, yil: 1, c. 1, sayt: 4 (Subat 1329), s. 364-397 (sadelestiren Nevin
Karabela, Nusha, Sarkiyat Arastirmalart Der.,.3/9 (Bahar, 2003), s. 129-144); a.
mlf., “Yedi Aski’dan: ]lmru’u]—]_(zys ve Askis?’, Tercime, c. 4, sayt. 19 (19 Mayis
1943), s. 6-11; Mehmed Fehmi, 7arih-i Edebiyyat-1 ‘Arabiyye, Cahiliyye Devti, c.
1, Istanbul, 1332/1917, tir. ver.; amlf., “Haris bin Hillize ve Muallakasr”,
Osmanlica’dan sadelestiren ve yayina haz. Faruk Bozgdz, Dicle Universitesi
[lahiyat Fak. Der., c. 5, sayt: 1 (2003), s. 79-99; Cemal Siireya’nin Imru ulkays
Muallakasini nazmen Tiirkceye c¢evirisi (Bkz.Hiseyin Karakan, Dunya Siiri,
Istanbul 1963, 111, 190-192); Mehmet Cakir, Yedi Aski-Imru'u’l-Kays ve Tarefe,
Izmir 1980; Necip Fazil Kisakiirek, Edebiyat Mahkemeleri, Istanbul 1997, s. 79-
10125.13%

135 Tdlicy, a.gm.,s. 10
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II. BOLUM

SEKIL YONUNDEN MU‘ALLAKAT KASIDELERI

Bu boélimde kasidelerin yapisini, icerdikleri bazi edebi sanatlart ve edebi

tasvirleri ele aldik.

2.1. Kasidelerin Yapist

Cahiliye doéneminde uzun Kasideler, Mukaddime, Tehallus ve Hatime

boltimlerinden olugsmaktadir.13

2.1.1. Mukaddime

Arap siirinde mukaddime; kasidenin en 6nemli bolimlerinden biridir!37.
Elestirmenler, Kasidenin ilk beytini, dinleyicinin dikkatini ¢ekecek nitelikte olmast
gerektigini savunmuslardir!3s, Ibn Resik (456/1063), siiri bir kilide, ilk beyit de bir
anahtara benzetmektedir'®. Bu ytlizden sairler, ilk beytin etkileyici olmasi i¢in ayrt
bir 6zen gostermislerdir.

Ayrica, Mukaddimenin siirin muhtevasini yansitmasi gerekmektedir. Bedi
ilmi alimleri, gtizel bir baslangicin, "konuya uygun tabirlerle baslamasi, acik ve net
olmasi giizel sézciikler icermesi, kulaga hos gelen nesib ile baslamasit" anlamina
geldigini séylemekte ve boylece kolay anlasilan lafizlarin dinleyenlerin duygularini
costurmasint  sagladigini  belirtmektedir. Bu konuda EbG Tahir el-Bagdadi,

mukaddimenin siirin  sOylenmesindeki asil amaca delalet etmesi gerektigini

136 el-Cebburi, a.g.e., s. 242; Hasim Salih el-Menna“, a.g.e., s. 161

137 Hasim Salih el-Menna‘, a.g.e., s. 163

138 Ahmed Ahmed Bedevi, Ususn-Nakdil-Edebi ‘Inde’l-‘Arab, Misir, Mektebe'un-Nahdati Mist, 3.Baski,
1964, s. 300

139 Tbn Resik, el- Umde i Mehisin es-Sr ve Adibihi, Beyrut, 1988, c.1, s. 389
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sOylemektedir!40.

Mukaddime bolimi de kendi icinde Atlal (kalintilar), yolculuk ve gazel
(nesib/tesbib) boliimlerinden olusmaktadit.

Klasik Arap siirinde mukaddimelerde yer alan en 6énemli unsur olan Atlal,
sairin sevgilisinin mensup oldugu kabilenin, daha oOnce c¢aditlarini kurup
konakladiklari yerden bagka bir diyara gb¢mesi tizerine sevgiliden arta kalan izler
ve hatiralarin konu edilmesidir.14!

Yolculuk bélimi ise sevgilinin yurdu terk edisini konu edinir. Gazel”

bélimiinde ise sair, sevgilisine karst duydugu sevgi ve asktan bahseder.

Mu‘allakat kasidelerinin =~ mukaddimesini  bu  tanimin  cercevesinde
incelemeyi uygun gordiik.

Imru'ul-Kays, Mukaddimesine atlal ile baslamaktadir:

7 2@ - or Pae i o~ - S e a.//,“
Fosms J 1 0 U Lad Jiy o S pdld W
oty o b s G L sl na A g
U CUHE RN (RPN
1 Durun sevgilinin ve onun ed-Dahil ile Havmel arasindaki Siktu]-Liva 'da

bulunan yurdunun hatirasina aglayalim.”

2 Tadih ve el-Mikrata kadar uzanan, giiney ve kuzey rizgarlarinin

140 Muhammed Tasa, Ibnu's-Semman ve Stirleri, Adal Ofset, Konya, 2007, s.130

141 Tasa, a.g.e., s.130

Y 1v. Bslimde genis bir sekilde islenecektir.

" Beyitlerin Tiirkge terciimelerinde Nurettin Ceviz, Kenan Demirayak ve Nevzat H.Yanik’in (Yedi Askt
Arap Edebiyatinin Hatikalari, Ankara, Ankara Okulu Yayinlar, 2004) kaynagt esas almnmustir. Siirsel
zenginligi saglamak ve siirsel incelige niifuz etmek icin Bagdatlh Mehmet Fehmi (Arap Edebiyatinda On
Muallaka ve Saitlers, sad. ve ¢ev: Ahmed Yiksel, Samsun, 2004) ve Serafettin Yaltkaya’nin (Yed: Aski,
Istanbul, MEB, 1995) eserleri de tetkik edilmistir. Beyitlerin Arapca metinleri i¢in Bkz. ez-Zevzeni, Ebi
‘Abdullah el-Huseyin b. Ahmed, Serhu’-Mu allakiti's-Seb ', Beyrut, ts
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dokumasi sayesinde heniiz izleri silinmemis olan hatirasina aglayalim.
3 Sevgilinin yurdunun genis alanlarinda ve oradaki su birikintilerinde,

bembeyaz ceylanlarin karabiber tanesine benzeyen giibrelerini goriirsiin.

Sair, 4.beyitte ise sevgilisinin yolculugundan bahseder:
o Ll oAl U s 2 e 5y

4 Goclerini yiikledikleri giinkii ayrilik sabahinda ben, adeta yorenin deve
dikeni agaglarinin yaninda, Ebicehil karpuzu oyar gibi (gozyast dokiiyor)
1dim.

4.beyitten sonra tekrar atlale geri doner:

dgmn b )5 oy X Jo Bler s JLas Oy 6
5 Arkadaslartm orada bineklerinin ilizetinde ¢evremi sararak: "kendini

tziintiyle helak etme, metin ol!” diyoriardi.
¢ Benim Sitam bol bol gozyast dokmektir. Fakat silinip giden izlerin yaninda

aglamak neye yarar?

6.beyitten sonra 37 beyitten olusan gazel boliimiine gecer:
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(Senin bu sevgiline aglaman) tpk: bundan onceki Me'sel Dagindaki
Ummu-Huveyris ve komsusu Ummu'r-Rebab? sevdiginde ugradigin
akibet gibi oldu.

Kalktuklarinda her ikisinden de etrafa, karanfil kokulari getiren saba
riizgarinin esisi gibi misk kokulart yayilirdl.

(O ikisine duydugum) asktan dolayr gozyaslarim gogsiime dogru sel gibr

akmus, kilicimin askisini bile 1slatmistr.
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Hey (Amru'u'l-Kays), sen o sevaililerle nice mesut giinler gecirdin..
Ozellikle de Diret'ul-Culcul'de gecirdigin giin..

Geng kizlara binegimi kestigim o giin.. (Devemi kestikten sonra) geride
kalan yiikiinii develerine yiiklemem ne hogstu be!

Geng kizlar devemin kizarmus etini birbirlerine sunup durdular. Yagr da
1y1 biikiilmiis beyaz ipegi anditiyordu.

Mahteye, ‘Uneyze'nin mahfesine girdigim o giin: "Yaziklar olsun sana/
Beni yaya bitakacaksin.” Demisti ‘Uneyze.

Mahte kayip da ikimizi birden yan yatitinca bana:"Devemi yatraladin
Imru'ul-Kays, in asag!” diyordu.

"Yiird, devenin yulatin kendi haline birak; beni de meyvelerini devsirme
zevkinden altkoyma!” demistim ona.

Senin gibi nice gebe ve emzikli kadinlarin kapisini ¢almis ve onlari, heniiz
bir yasina basmis, nazarlikli yavrularindan alikoyarak eglendirmisimdir.

O emzikli kadin, cocugu arkasinda agladikca, viicudunun bir yarist benim
altimda donmemis halde iken, diger yaristyla doniip onu emzitiyordu.

Bir giin o sevgili kum tepesinin tizerinde bana yiiz vermeyip ayrilacagina
dair doniilmez bir yemin etti.

Ey Fatimal Birak bu nazlanmayi... Beni terk etmeyi katana koyduysan
bunu giizellikle yap.

Senin askinin ugdruna olmem ve ne emredersen yiiredimin onu yetine
getirmesi seni boyle simarttr. Degil mi?

Eger benim herhangi bir davramisum hosuna gitmediyse, kalbini
kalbimden cikar at ki, kurtulsun/

Gozlerin, ancak askinla param parca olmus kalbime oklarini saplamak
1¢in yas dokmekte...

Yine cadirina girilmesi umulmayan nice giin yiizi gormemis kadindan,
hi¢ telaslanmadan faydalanip gonlimii eglendirmisimdir.

Yanlarina ulasmak icin nice muhafizlart ve sayet pusuya distirebilseler
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beni oldiirmeye azmetmis nice topluluklari asmisimdir.

Ulker yildizi, kiymetli taslarla siisli kusagin  gorindioi  gibi, gok
kubbenin tam ortasinda dururken,

Yanma vardim; ortiniin yaninda, geceligi disinda biitiin elbiselerini
ctkarmis, bekliyordu.

Beni gorince:"Vallahi, senden kurtulus yok! Senin bu azginliginin
gececedini de hi¢ sanmam" ded.

Onu disart ctkardim; arkamizda izlerimizin tizetinde nakisl harmanisinin
eteklerini siiriikleyerek yiiriyordu.

Kabilemin sinirlarinn gecip de  (kendimizi emniyette hissedecegimiz)
dalgall kumsal tepeler bizi kucagina aldiginda,

Bagsinin yan taraflarindaki saclarindan tutup onu kendime dogru cektim;
o da ince beli ve dolgun bacaklariyla bana dogru egildi.

O, ince belli, beyaz tenliydy; iri ve sarkik karinli degildy, gerdan: ayna gibi
parlakts.

Teninin rengi kimsenin elinin ulasamadigr sularin besledigi sedeflerin
i¢cindeki inciler gibi sariya caltyordu.

Guizel yiziinii bir kapatp bir gostetiyordu. Sonra Vecre'nin yavrulu
ceylanlarinin  bakisini  andiran lrkek bakislariyla (etrafina bakinarak)
korunmaya calisiyordu.

Boynu bir beyaz ahununkine benzer ki yukariya dogru uzattiginda ne
cirken ve asir1 uzun, ne de ziynetlerden yoksundur.

Asagiya sarkmus yogun hurma salkimuni andiran giir ve komiir gibi
simsiyah saglari sirting sisliyordu.

Ziilifleti yukari  kalkikty, ordlmiis ve saliverilmis saclariun  icinde
kordelalar kayboluyordu.

Hos ve bir oriik sa¢c gibi ince bir beli; iyi sulanmis hurma fidan: gibi
dolgun ve stki bacaklatt vardi.

Giines yiikselene kadar uyuyan sevgilim, yatagimun iizerinde misk kokulart

38



39

40

4

42

43

39

icinde ge¢ uyanit; (ev isi yapmak icin) onlik takmak ve (is elbisesinin
tzerine) kusak baglamak zorunda degildir.

Bir seyi tutarken, Zabi tepesinin beyaz kiicik kum kurtcugunu veya
(misvak yapilan) ishil agacinin dalini andiran natin parmaklariyla zarifce
turar.

(Yiiziiniin parlakligy) aksam karanligin, inzivaya ¢ekilen bir rahibin ¢eragr
misali aydinlatir.

Onun gibisi, uzun entari given ile kisa giyen arasindaki yasa geldiginde,
agir  basli  kimseler de hayranliklarindan dolayr  ondan  gozlerini
ayiramazlar.

Askin gozlerini kor ettigi kimseler bile artik asktan vazgecti. Ama benim
gonliimiin senin askindan vazgegecegi yok.

Senin hakkinda beni kinayan, uyaran ve bu sevdadan vazgecmemi

ogtitleyen nice hasimlar var ki, onlarin sézlerine aldirmayip reddettim.

Tarafe

Tarafe, kasidesinin Mukaddimesine Atlal ile baglamaktadir:

b g9 g el
a0 e

Sehmed'in rengdrenk taslarla bezenmis topradinda sevgilim Havle'den
kalma izler vardir ki, elin disina islenmis dovmenin izleti gibidir.
(Ben izlere bakarken) dostlarum binekletini orada etrafimda durdurup

bana:" kendini kahretme, metin ol" diyoriard..

Sair, 3.beyitten 5. beyite kadar sevgilisinin yolculugunu anlatir.
25 Gt sk A orle Se T 70 - 0 5
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3 O ayriik giinii Malikogullarinin tizerlerinde mahfteler bulunan binekleri,
Ded vadisinin genis yetletinden gegerken arkasina kayiklar takimis
gemiler gibiydi adeta.

4 (Bahreyn'deki) ‘Adevii koyii yapumi veya (meshur gemi yapimcisy) Ibn
Yamin'in yaptig, kaptanlar tarafindan bazen dosdogru, bazen de edtri
sevk edilen gemilere benziyordu.

5 Bu gemilern gogsu, Mufayil'in'# topragi eliyle ikiye ayirmasi gibi dalgalats

yarip gegiyordu.

6.beyitten 10.beyite kadar gazeli isler:

A2 B el Bt 30 Ll T T 8 g
STy 2 A D s e, L) s dyis 7
A L 0 T U o8 e s g
adl L 2SS, o N RAU
s 0w e RS IR P PR
6 Kabilede, annesinden yeni ayrilmis, meyvesini diisiirmek icin misvak

agacini sallayan, kiraz dudakli bir ceylan vardir ve (sevgilim olan bu
ceylan yavrusunun boynunda) gorinen iki gerdanlik vardir. Biri incidir
gerdanligin, digeri zebercet.

7 (Sevgilim) yavrularindan ayri kalmus, diimdiiz agaclk bir yerde yaban

sigr sirisi ile birlikte otlayan ve Misvak agacimin meyvesini yiyerek

142 Araplar arasinda Mufayle adinda bir oyun mevcut olup, bu oyunun geregi toprag: veya kuma bir sey
saklanir ve Mufayil adi verilen kumarci eliyle bu topragi ikiye ayirir. Saklanan esyayt bulan kazanip

bulamayan kumari kaybetmis olur. ( Nurettin Ceviz vd., a.g.e., s. 44)



10

onun yapraklart arasinda gizlenen bir ceylandir.

Esmer ince dudaklarla giiliimsemesi adeta halis kumluk tizerindeki nemli
tepeciklerde acan bir papatyayr andirir.

Giinesin 1siklart berraklastrmis (ve beyazlastirmis)tur o papatya gibi
disleti; ancak dis etleri dovmelidir ve bir bozukluk yoktur tizerinde.

Oyle giizel ve piiriizsiiz bir yiizii vardir ki sevgilimin, denilebilir ki giines

kendi giizelligini ona giydirmistir.

Zuheyr, kasidesinin mukaddimesine Atlal ile baslamaktadir:
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Havmanetu'd-derric ile el-Mutesellem arasindaki bu suskun kalinti
(sevgilim) Ummu Evfa 'dan mi kalmistir?

Onun er-Rakmeteyn bahgelerinde, kalintilari kolun i¢ yiiziinde ve bilekte
yenilenen dovmeyi andiran bir yurdu daha vardir.

Simdi o terk edilmis yurtta iti gézIli yaban sigirlart ve beyaz ceylanlari
artarda yiirimekte, yavrular: da gogiislerinin altinda ziplayip durmaktadir.

Bir kez daha durdum orada yirmi yil sonra bir hayli diisiindiikten sonra
tanidim evi zor bela.

Gordiim, kazanlann yerindeki kararmis ocak taslarini bir havuz dibi gibi
hentiz kaybolmamus arklari.

Dedim, yurdu taniyinca, evine: " Hey, hayirlt sabahlat, esen ol, ey hane!"”

41



10

11

12

13

42

Sair, 7.beyitten itibaren sevgilisinin yolculuk hikayesine gecer:
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Iyi bak dostum, Cursum Suyu'nun yukarisinda sirtlarda mahfelerle giden
kadinlar gordyor musun?

el-Kandn' ve satp yerletini saga aldilat, el-Kanin'da nice dostumuz da
diismanimiz da vat.

Mahfelerin iistiine cekmigsler, cevreleri kan kirmizist degerli atkilar ve ince
tiller.

O kadinlar, istlerinde nimetler icinde yetismis nazli dilbetrlere mahsus
gtysiler oldugu halde es-Siban sirtlarini asmak icin yola distiler.

Cok erken vakitte secherle yola ¢iktlar; elin agza gidisi gibi (hi¢
sasirmadan) er-Ress Vadisi'nin yolunu tuttular.

Iclerinde giizelden anlayanlar icin hos dilberler var, kestirisli gézler icin
hos bir gorintii var.

Indikleti her konak yerinde mahfe értiilerinden kopan yiin kirntilart var
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ki, bunlar ezilmemis tilki (iziimiind andititiar.

14 Bu giizeller, birikmis dupduru suyun basina vardiklarinda, cadir kuran
yerliler gibi sopalar: biraktilar.

15 es-Subin Vadisi'nde gorindiler, sonra Beni Kayn elletinden ¢tkmis

mahftelerin iistiinde orayr da geride biraktilar.

Lebid b. Rebi‘a kasidesinin mukaddimesine Atlal ile baslar:
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1 Mina'daki gerek gecici gerekse daimi yurt tutulan diyardaki (sevgilinin
izleri) silinip yok olmus ve buradaki (sulak bir hurmalik olan) Gavl
(deresi) ile (kirmizi tepelerden olusan) Ricim (dagi) birer vahset yatagi
olmustur.

2 er-Reyyan Dagi'nin yamaglarindan akan su yataklarinn (terk edilmeleri
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11

yiziinden) sekilleri bozulmustur (ve buradaki izler) tasin lzetine
kazinmis yazilara benzer.

Bu i1ss1z yerler, sakinleri ayrildiktan sonra iizerinden, helal ve haram
aylariyla birlikte nice yillar gecmis kalintilardhr.

Bu diyar, ilkbaharda yagmurlu bulutlarla sulanmis, simgsek  yiikli
bulutlardan gerek yere yakin yagmutlar, gerek hizli ve yavas yagan
yagmurlar inmistir.

(Yine bu diyara kisin) gece bulutlarindan, (ilkbaharda) utku kaplayan
sabah bulutlarindan ve (yazin) karsilikly giiriildeyen aksam bulutlarindan
yagmurlar yagmistir.

(Bu yagmurlar nedeniyle bu diyarda) yabani su teresi dal budak salmis,
vadinin 1ki yakasinda buranin ceylanlari yavrulamis, deve kuslari
yumurtlamistir.

Simdiyse, iri gozIli yaban sigirlar1 burada kotpe yavrularinin iizerinde
durup emzirmekte ve biiyiik yavrulari da bu arazide siiriler halinde
gezmektedir.

Kalintilanin tizerini oylesine agmus ki sellet, tizetinden kalem yiirdtiliip
yazilari yenilenmis saytalara benzerler.

Yahut (selletin toprak altinda kalmus olan kalintilarr tekrar ortaya
ctkarmasi) dovmeci kadinin dairevi ¢izgiler tizerine ¢ivit setperek ¢izdioi
yeni dévmeyi andirmaktadir.

Durup o izlere (sevgiliyi) sordum. Ger¢i konusamayan ve siirekli (burada
durup bundan sonra da) duracak olan sagir taslara soru sormanin ne
anlami var?

Evet, bosalmus, 1ssiz kalmis bu yerler. Oysa (sevgilim ve kabilemin
mensuplary) hep burada toplanmisiardi. Bir sabah erkenden ayrildilar ve
geride cadirlanin cevresindeki arklarla (cadirlarin yirtklaring kapatmada

kullanilan) yaban dartist ¢alilart kaliverd.

Sair, 12.beyitten itibaren yolculuk konusuna girer:
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(Kabile) hareket ettidginde ve (kadmnlar ceylanin yuvasina indigi gibi)
guruplar halinde mahfelere bindiklerinde —ki mahftelerden (veni olmalari
veya kadinlarin agirligr nedeniyle) gicirtilar geliyordu- icinde dilbetler
bulunan mahteler senin arzunu uyardi.

O mahfeler, her birinin direkleti, iizerinde bir golgelik ve her iki yana
salinan sishi ortiler bulanan giizel kumaslarla ortilmiistiir.

Kafileler halinde go¢ ederler, sanki (develetin) tistiinde Tudih'in iri g6zl
yaban sigirlant (giizel gozli kadinlar) ve Vecre'nin, yavrularina sefkatle
bakan beyaz ceylanlati (tatl bakisl kadinlar) var.

Develer hizland: ve serap onlart yuttu. (Bu esnada develerin tstiindeki
mahteler) Bise (deresi)'nin kiviimlarindaki 1loin agaclarina ve biiyiik kaya

parcalarina benziyordu.

16.beyitte ise gazeli islemeye baglar:

L)) WLl Lok, BUW LSRG 16
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Hayir, hayir. Sen ¢ok uzaklara gitmis olan ve (kendisine ulasman icin)

kurabilecegin ne giicli ne zayit bir bag kalmis olan (sevgilin) Nevar
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hakkinda ne hatitlayabilirsin ki.

17 (Sevgilim Nevir) Murre kabilesindendir. (Bazen) Feyd'de ikamet eder,
(bazen de) Hicazlilara komsu olur. Peki ya sen nerede, onu kendine rim
etmek nerede?

18  (Sevgilim Nevir Feyd'de iken) Tay kabilesinin iki dagi (olan Ece ve
Selma)nin dogu yamaglarinda veya Muhaccer dagindadit, yahut Ferde
mevkiinde Ruham Dagi'nda ikamet eder.

19 (Eger sevgilim) Yemen tarafina giderse, sanirim suvaik (dagin)daki
Rihatul-Kahr veya Tilham'da oturur.

55.beyitten 57.beyite kadar tekrar gazeli isler.
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55  (sevgilim) Nevir bilmiyor mu ki ben (sevgimi hak edenlere) dostluk
bagimu giiclendirir ve (hak etmeyenlerle de bu bagi) keserim?

56 (Ve bilmiyor mu ki) 6liim beni yakalamadikca, hoslanmadigim yerleri de
terk edip giderim?

57  Sen bilmezsin (ey sevgilim Nevar), ben havast hos eglencesi ve dostlugu

tatll nice geceler var ki

‘Antere, kasidesinin mukaddimesine Atlal ile baslar:
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Saitlet, onarilacak bir yer (séylenecek séz) biraktilar mi ki? Disiiniip
tasmndiktan sonra evi tantyabildin mi acaba?

Ey ‘Able'nin el-Cevi'daki evi, konus! Sabahin hayirtlt olsun, ey ‘Able'nin
evi, esen ol!

Bir k6sk gibi yiiksek olan devemi, aglayip doviinme ihtiyacumi karislamak
i¢in, orada durdurdum.

‘Able el-Ceva'da bulunuyor; bizim halkimiz ise el-Hazn, es-Samman ve
el-Mutesellem de

Ey Ummu'l-Heysem'den sonta uzun zaman bos ve 1ssiz kalan yurdun

enkazi, selam sana!

Sair, 6.beyitten 9.beyite kadar gazel konusu islenmistir:

e B e SRy (e R E
o D e AL e A Ll
A ST G SN TN g
L B LABT 6 I L

Sevgilim diismanlarin topragina kondu. Seni istemek benim icin giiclests,
ey Mahrem'in kizi!

Ona goriir gormez tutuldum; oysa kabilesi ile savasmaktayim. Babanin
omriine ant olsun ki, benim kavusma emelim olacak sey degil!

Sevilip ikram goéren bir konuk gibi indin kalbime, sakin bundan baska bir
seyl aklina getirme.

Onu nasil gorebilitim ki, ailesi ‘Uneyzeteyn'de, bizim ailemiz ise el-

Gaylem 'de
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10.beyitten 12.beyite kadar yolculuk konusu islenmistir:
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10

11

12

10 Eger sen ayrligr kestirdiysen goziine, develeriniz yularland: demektir

karanlik gecede.

11 Beni onun ailesinin develetinin obanin ortasinda sigirdili otunu yemeleri

korkutur sadece.

12 Orada karakarganin kanadi misali kirk iki siyah sagmal disi deve vardr.

12.beyitten 20.beyite kadar tekrar gazel konusuna donulmustiir:
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14

15

16

17

18

19

20

13 (iinkii o (‘Able) aklini basindan alir; bembeyaz disleri opiilmesi hogs ve

tatmast lezzetli agz1 ile.
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14 Ona yaklasip Spmeden once agzindan adeta 1tir kutusundan misk kokusu
ulasir sana.

15 Ya da bitkisini hafif bir yagmurun besledigi ayak basimamis bah¢enin
hogs kokusu gelir sana.

16 O bahge ki, iizetine tazecik beyaz bulutlar bolca yagmur yagdirip biitiin
basik yerleri giimiis paralar misali birakmistir.

17 Bulutlatin setpip dokerek yadgmur yaddirdigr, suyun her aksamiizerine
dinmeden aktigr bahgedir.

18 Sinek yalniz kalmis, sarki mirildanan sarhos misali habire vizildamaktadir
o bahcede.

19 Parmaklar kesik kimsenin ¢akmagin ilzetine egilip taslari birbirine
stirttiigii gibi vizildayarak kolunu diger koluyla kasimaktadir.

20 O (“Able) bir dosegin iizerinde aksamlayip sabahlar, bense gem vurulmus

bir yagiz atin sirtinda gegiririm geceyi.

‘Amr b. Kulsim ise diger mu‘allakat sairleri gibi Atlal ile kasidesine

baslamay1p sarap i¢menin keyfini tasviri ile ilk beyitlerini dizmistir:
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Hadli uyan ey dilber, bize biiyiik kadehinle sabah sarabr sun; el-Enderin’in
sarabindan geriye bir sey birakma.
Sicak su katarak sun ki, ona su katildiginda icinde Yemen safrani varmis
g1bi (kipkirmizi) olur.
Bu sarabi ihtiya¢ sahibini arzusundan vazgegirit; onu tadar tatmaz gevser.
Eli stk ve mal canlist olan kisiye ondan sunuldugunda, artik malina onem
vermedigini goriirsiin.
Ey Ummu ‘Amr!/ Kadeh sagdan dagitiimaktayken (soldan dagitmaya
baslayarak) atladin bizi.
Bu ii¢ kisinin en kotist, ey Ummu ‘Amt, senin sabah sarabr sunmadigin
bu arkadasin degil k1!
(Unutma ki) ben Ba%ebek'te, Sam'da ve Kasitinde nice kadehler
devirmisimdir.

Oliim bize mutlaka yetisecektir; o bize ve biz de ona yazgiliy1z.

Sair, 9.beyitten 11.beyite kadar yolculugu islemistir:

- - - -

@,;J”j i _&J_w L U 55;:55 SR Ry
N B BV Lo cdnsd b el s 4
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Ey mahfedeki sevgili, ayrilmadan 6nce hele bir dur! Basimiza gelenleri
biz sana anlatalim, sen de bize.

Dur! Sana soracaklarim var; bu ayriligin cabuk olmast yiiziinden benden
koptun mu, yoksa giivendinigin bu kimseye vefasizlik mi ettin?

(Durt, sana soyleyelim ki), kilic ve katgilarini kusandigr cetin giiniin

sonunda amcaogullarin rahat uyuyacaklar: bir sonug elde ettiler.
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12.beyitten 20.beyite kadar ise gazeli islemistir:

L5l Y G 2 5 e 1
s 0 4 il 25, ;w&q}swjdu,» 13
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Stiphesiz yarini da, bugiin de, yarmmdan sonrasi da senin bilmedigin
olaylara gebedir.

Kem gozlerden 1rak ve giivenli bir yerde onunla bas basa kalacak olursan
sana gosterir:

Heniiz dogurmamis, uzun boyunlu, beyaz bir devenin dolgun kollar: gibi
1ki kolunu,

Fildisi bir hokka kadar beyaz ve yuvarlak; yumugsak ve hi¢c el degmemis
gogtislerini,

Uzun boyunun, kalcalarinin agirlik verdigi iki yumugsak ve dolgun yanini,
Gecerken, kapidan sigmayan, dolgun kaba etlerini ve beni ¢ilgina ceviren
ince belini,

Bir de yiriirken takilari sakirdayan fildisi gibi bembeyaz, mermer gibi
pliriizsiiz ve siki etli bacaklarini (gosterir).

Bu ayriliktan duydugum actyi, yavrusunu yitirip siirekli inleyen deve dahi
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duymamustit.
20 Koti kaderinin dokuz ¢ocugundan hic birini gommeden pesini
birakmadigr ak sacl kadinin dahi yiiregi yanmamistir benimki kadar.
el-Haris b. Hillize mukaddimesine ise Atlal ve yolculuk beyitleriye
baslamuistir.
Nhnlai, kefeio it
LA}J\LA)\_:JEOJ&; G /‘§_§:.;LZ_§;L°€_/9..\_’=_:/ ~ 9
L6 s Ry S IO P VA TR
;SL,% \_:;_{:JL; o JM,J\ 4_:/.33@ U3 up\_:J.e 4
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;t_JxJ\L@dj_l,\yf KNPSO B
;M\ J...A ul.@.‘.b LS/)‘;.;'LJ J\..M LJ'A \_A)\_:/ i)a)}:_._% 7
1 Esma’, ayrilacagini bildirdi bize; nice ikimet edenler var ki, bikilir
kalmalarindan (fakat Esma’ 6yle degil).
2 (Bildirdi ayrilacagini) Burkatu's-Semma'da ve onun bize yakin yurdu olan
el-Halsa'da bulusmalarimizdan sonra.
3 el-Muhayya'da, es-Sitih'ta, A ‘niku Fitik ta, ‘Azib'de ve el-Veti'da,
4  Riyadu'l-Kati'da, surbub  Vadiletinde, es-Su‘betin'da, el-Ebli'da
(bulusmalarimizdan sonta).
5 Oralarda bulusmaya alisugim giizeli goremiyorum bugiin, agliyorum
saskinca; fakat aglamak neye yarar?
6  Hind son olarak senin gézlerinin oniinde yakti atesi. Yiiksek yerler

gosteriyor onun yaktigr atesi.

Onun Hazaza'da yaktigr atese bakam ben, ama o atesle isinmak o kadar
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uzak ki sana.

el-Haris, kasidesinin mukaddimesinde gazel konusunu islememistir.

2.1.2. Tehallus

Sairin bir konudan diger bir konuya giizel baglar kurarak gecis yapmasina
Tehallus denir.!* Elestirmenler, kasidede bir konudan bir digerine ya da asi
konuya gecis olarak kabul ettikleri tehallusa buyik o6nem vermislerdir.!#+
Tehallus’a hurtc (¢ikis) ve tavassul olarak da isimlendirmislerdir. Ayrica, intikale
dikkat edilmesini, bir sonraki anlamla baglantinin devam edebilmesi ve elverisli
manalarin bulunmast icin lafizlarin ve anlamlarin hazirlanmasint sart kosmuslar,
buna da "husnu't-tehallus" demislerdir. Bu baglamda Ibn Ma‘sim tehallusun,
mitekellimin kasidesine basladigr gazel, nesib, fahr ya da tasvirden amaca gegis
yapmasindan ibaret oldugunu, bunun da uygun ve kolay bir baglantiyla,
dinleyicinin birinci anlamdan ikinei anlama gegisi fark edemeyecek sekilde olmast
gerektigini ifade etmektedir. 145

Tehallus yapilirken soru sorarak, saskinhigini belirterek ve bazt edatlar
kullanarak da gecis yaptiklarini gérmekteyiz. Bunlara ilaveten, Cahiliye sairleri
birdenbire konu degisikligine (birak onu) 13 g2 | Wed 13 e 2o oibi ifadeleri
kullanarak gecis yaptiklart olmustur.146

Mu‘allakat kasidelerini inceledigimizde; tehallus yapilirken birinci konunun
son beyti ile ikinci konunun ilk beyti arasinda bir bag kurulurken ti¢ metodun
kullanildigini gbriyoruz. Birincisi, bir konudan diger bir konuya gecis yapilirken
sadece bir anlam bagi kurulmasidir. Ikincisi, yeni bir konuya gegerken soru edatt

ile gecis yapilmasidir. Ucglinciisii ise, ikinci konuya baslarken bazt harfleri

143 Bkz. el-Cebburi, a.g.e, s. 151; Bedevi, a.g.e., s. 311; Hasim Salih el-Menna‘, a.g.e., s. 163
144 Tasa, a.g.c., s. 141; Bkz. Hagim Salih el-Mennd‘, a.g.e., s. 163

145 Tasa, a.g.e., s. 141

146 ¢]-Cebburi, a.g.e, s. 152
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kullanarak gecis yapilmasidir. Bu harflerden bazist <@ (fe) 5 (vav) < (nice) J=

(bilakis)tir. Ugiincii metodun en ¢ok kullanilan metot oldugunu tespit ettik.

Birinci metoda mu‘allakat kasidelerinden asagidaki 6rnekleri verebiliriz:
Tarafe, 11. Beyitte devesinden bahsetmeye baslayarak 12.beyitten itibaren

yapacagt deve tasvirine gecisi hazirlamistir.

SXy o JUTe s o Laz-l Mg il 22 1y g
e R e T Lelal oY 21 05l 12

11 Ben hiiziinlendigimde, hiiziinlerimi, zayifliktan karni sirtina yapisarak
egrilmis, ama gece giindiiz gezebilen hizli devemle seyahat ederek
uzaklastiririm.

12 Sircmez asla devem; esraftan olanlann tasindigr tabutun tahtalan gibi
(saglamdlr) egti kemikleri ve ben devemi ¢izgili elbiseye benzeyen yolda

elimdeki degnekle siirerim.

Ikinci metoda asagidaki 6rnegi verebiliriz:
Imru'ul-Kays, at tasvirinden bulut tasvirine gegis yaparken soru edatini

kullandigint gériiyoruz.

o 5 L e 2 i 26 g
w/}%' - . a//B o 77 -, - /5 gf*a/ -z . £

09  Egeri ve gemi iizerinde oldugu halde, saliverilmeksizin gozimiin oniinde
ayakta geceledl.
70 Tag¢ giymis kat kat bulutlarin icetisinde hareket eden iki elin parlayist gibi

cakisint sana gosterdigim simsegi goriyor musun arkadas?

En ¢ok kullanilan Gg¢linct metoda ise mu‘allakat kasidelerinden asagidaki

ornekleri verebiliriz:
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Imru'ul-Kays, gazel konusundan gece tasviri konusuna gecerken 44.beytin

basinda s (vav) harfini kullanarak gecis yapmustir.

28 -

B 2 i L mal B3, sl el e DN 43

S p bl g SL Je g )1 2 2 44
43 Senin hakkinda beni kinayan, uyaran ve bu sevdadan vazgecmemi
ogtitleyen nice hasimlar var ki, onlarin sézlerine aldirmayip reddettim.

44 Beni smamak icin, tirli nirhi kederlerle deniz dalgalarr misali perdelerini

lizerime salan nice geceler var.

Tarafe de s (vav) harfini Medih konusuna gecerken kullanmustir.

95\.:..: sza " :jL;:T L/@_f; L;Jf ,«l:uf. y 53\.35/} L,J/\S L;.% Dc,j\:x; 44
ol 2w g S s ¢ 58 S 2205 45

44 Devem (o sicak ve tashk yerlerde yiiriirken) efendisinin huzurunda
eteklerini yerlerde siiriiyerek dans eden bir cariye gibi salinip oviinerek
gider.

45  Ben, (yolculular benden yardum isteyebilir, bir misafir gelebilir veya
diisman saldirabilir) korkusuyla (insanlarin gozlerinden uzak) bayir veya
tepelerde ikamet etmem, aksine kavmim benden ne zaman bir yardim

isterse yardima kosarim.

Zuheyr ise < (fe) harfini kullanarak mukaddimeden medh'e gegis

yapmistir.
£8- Lo et R LR TR P
ﬁf}&ﬁ:’jw”’;d\}) d}&%@ﬂﬁ%ﬁ\imu 16

15 es-Subin Vadisinde gorindiiler, sonra Beni Kayn ellerinden ¢tkmis

mahfelerin tistiinde orayr da geride biraktilar.
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16 Kureys ve Curhum kabilelerinden erkeklerin yaptigr ve cevresini tavaf

ettisi Kabe'ye ant olsun.

2.1.3. Hatime

Kasidenin sonu¢ kismint hatime olusturur'¥’. Hatime konusunda cesitli
gorusler belirtilmis, hatimenin kasidenin temeli, zihinlerde kalan son sey oldugu,
siirin  baslangicinin  kasidenin anahtari, sonunun ise kilidi olmasi gerektigi
vurgulanmustir!48. Cahiliye saitleri, cogu zaman da kasidelerini hikmetli s6zlerle
bitirmislerdir!4.

Bu tanimin cercevesinde Mu‘allakat kasidelerin  hatime boélimlerini
incelemeyi uygun gordik.

Yagmur bir yonuyle rahmet, bir yontyle de felakettir. Sayet yagmur asirt
yagar, sele sebep olursa, hele ki bir de gece insanlari hazirliksiz yakalarsa bu buytk
bir felakettir. Imru’ul-Kays, bu felaketi benliginin ta derinliklerinde hissediyor. Bu
yagmur, gozinin 6ninde gérmiis oldugu her seyi harap ettigi gibi sairin goénlint
de harap ederek hazana geviriyor.

Fakat yagmurun diger yont de sukunet, dinginlik, sefkat ve rahmettir.
Giindiiz ince ince yagan yagmur her seye giizel tesirlerde bulundugu gibi sairin de
yuregine bir stikanet, bir huzur, dinginlik ve merhamet getiriyor. Artik her sey

yerli yerine oturmus, hayat yeniden canlanmus, imitler tekrar yesermistir.

S0 25 06391 e TS WE Ve W sb oy
* 2 PHPRRO PR N SR P
Ja lss VI Lol Y P ;d;u/ /iJ‘} P 3;: ;J 5 76

147 Hasim Salih el-Menna‘, a.g.e., s. 163
148 Tasa, a.g.e.,s. 144
149 e]-Cebburi, a.g.e., s. 153
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74 O bulut Kuteyfe yoresine yagmurunu dokiip, iri govdeli mese agaglarini
kékiinden sékerek bas asagi etmeye basladh.

75 Bu yagmurun setpintileri el-Kannan Dagina diisti de her taraftaki dag
kegilerini Grkiitip kagirett,

76 Nihayet Teyma’da, tas yapilarin disinda, ytkmadigr bir hurma dali ve ev
birakmad.

77 Saganak yagmurun iri taneleti altindaki Sebir Dagi, ¢izgili yiin abasina
biirinmiis (iri kiyim) bir kabile reisini andirtyordu.

78 Selinin getirdigi cer ¢op ve dal budakla dolan el-Muceymirin zirvesi,
ertesi sabah bir kirmene benziyordu.

79 Yemenli (cercinin)nin satmak icin yiikiinii yere indirdigi gibi, bulut da
el-Gabit ovasina agirligint indirdi (rengarenk cicekler acti)

80 Cobanaldatan kuglarr sabah erkenden vadide, sanki biberli sarap icmis
g1bi otisiyorlard.

81  Aksam vakti el-Gabir ovasiun dort bir yandan camura batan dag

hayvanlar1 ada sogani andiriyordu.

Aidiyet, biitiin toplumlarda 6nemlidir ama Cahiliye doénemindeki
Araplarda bu ¢ok daha 6nemlidir. Kabilesinden zuliim géren, dislanan Tarafe, bu
dislanma neticesinde icinde bulunmus oldugu belirsiz ve umutsuz durumu
beyitlerine de yansitmis oluyor. Gelecek herkes icin nasil karanliksa, Tarafe, icinde

bulunmus oldugu bu sikintili durum karsisinda bu belirsizligi ¢ok daha elim bir
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sekilde hissediyor. Buna ragmen Tarafe hala bir Gimitle haber bekliyor. Onun en

buytk tesellisi de bu haberdir.

255 W e L St Maler &35 G LY S g 2
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102 Giinler sana bilmedigin seyleri gosterecek ve (haber toplamsi icin) yol
azig1 vermedigin kimse sana habetler getirecektir.
103 Kendisine yolculuk esyast satin alip vermedigin ve gériisme zamani tayin

etmedigin kimse sana habetler getirecektir.

Zuheyr, yasinin getirmis oldugu arifane bilgiyle hayatin tim vechesine
denk diisen hikmetli sozlerle beyitlerini tertip ediyor. Uzlasidan uzak olanlar, ne
kadar gticlii olurlarsa olsunlar birgtin maglup olmaya mahkimdurlar. Kim erdemli
bir distinceye ve saygin bir yasama tutunmak isterse, o hayatinda herkese karst
dikkatli ve rikkatli davranmak zorundadir. Iyilikler iyilikleri dogurur. Lakin
kotilik 6nt alinamaz koétiliklerin heyyulasidir. Zuheyr, bu kétiliklerin 6ntine
gecmek erdemli davranslart taltif etmek, huzur ve siikinu saglamak icin iki
kabilenin bir noktada birlesip sorunsuz bir diinya yaratmalari icin onlarin giizel
davranislarini methediyor. Kot davransslart da zemmederek onlarin bu tir

davranislara meyletmemeleri psikolojisi tizerine oynuyor.
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—baban

Ben, bugiin ve dncesi olan diin olup biten seyleti bilirim, fakat yarin

olacaklara karst kérdm.

Oliimii, gece gormeyen bir devenin toslamasindan ibaret goriyorum; rast

getirdigini oldiiriiyor, rast getiremedigi kimse ise yasiyor ve yaslaniyor.

Kim bircok islerde iimli davranmayip gecimsizlik ederse kopek disletiyle

1sit1lir ve ayaklar arasinda ezilir.

59
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50 Kim 1wz korumak icin iyilik yaparsa onu korumus olur, kim de
soviilmekten korkmazsa ona soviilir.

51 Kim vatlik sahibi olur da bu varligr ile kendi kavmine kars: cimrilik
ederse yardimina basvurulmayip dislanir ve yerilir.

52 Kim vefakar olursa kinanmaz, kimin de kalbi icini rahatlatacak bir iyilige
yoneltilirse tereddiide diismez.

53 Kim olimiin sebepletinden korkarsa, merdivenle gogiin kapilarina
yiikselse bile, 6limiin sebepleri ona ulasir.

54  Kim 1iyiligi, layig1 olmayana yaparsa, onun tesekkiiri kendisine bir
yergiden ibaret olur ve bu iyiligi yapan kimse pisman olur.

55  Kim muzraklarin alt u¢larindaki demirlere isyan ederse, uzun temrenlerin
takildigr iist uclarina boyun eger.

56  Kim kendi havuzunu (vatanuni, namusunu) silahi ile savunmazsa, havuzu
yrkilir. Kim de diismanlarina acimasiz davranmazsa zulme ugrat.

57  Kim gurbete diiserse diismani dostu sanir, kendisine saygr duymayana da
saygt duyulmaz.

58  Bir kimse ne huya sahip olursa olsun, her ne kadar onu insanlardan
sakladigint sansa da, o huy bilinir.

60  Gencin dili bir yarisi, gonlii de oteki yarisidir; geriye et ve kandan olusan
sekilden baska bir sey kalmaz.

61  Ihtiyar azdiktan sonra artik akillanmast beklenemez, genc ise azginliktan
sonra akillanir.

62 Istedik verdiniz, yine istedik yine verdiniz. Kim ¢ok isterse bir giin

mutlaka mahrum birakilir.

Lebid icin siir demek kabilesinin erdemleri demektir. O bir toplumda
gorilebilecek en glizel hasletleri kendi kabilesine imtiza¢ ettirerek kabilesini

burglar tizerine tastyor.

s
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Ve (kisin kuzey ve giiney riizgari gibi) rizgirlar karsiikl estiginde,
(icindeki et suyu ile) kiiciik bir gblete benzeyen canaklanin icine kendileti
1cin kat kat et doldurulurken, yetimlerin bu canaklara kosuslatt yikanmak
1¢cin bir subasina kosmalarina benzetr.

Biz (Oyle kimseleriz ki), kabile temsilcileri toplandigt zaman iclerinde
bizden, buyiik isler basarmis ve herkesten lstin ¢tkmuis biri mutlaka
vardir.

Kabileye hakkini tam olarak veren ganimet paylastiricis, kabile hukuku
adma ofkelenerek homurdanan ve kendi hakkindan feragat eden kimse
bizdendir.

Bu kisi biitin bunlarr bir erdem olarak yapar. Comertlik yapacak olan
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88

bitine yardimci olan kerem sahibi, yumusak huylu ve iyi hasletleri
kendisinde toplamis bulunan ve bunlari ganimet bilen kimse de
bizdendir.

(Bu erdemlere sahip olan kimseler) kendilerine (bu erdem yollari)
babalari tarafindan acimus bir topluluga mensupturilar. Zaten her
toplulugun bir gelenedi ve bir onderi vardir.

Onlat, arzularina gore hareket etmedikleri icin, ne namus ve haysiyetleti
kirlenit, ne yaptiklar: isler bogsa gider.

Oyleyse Tanrinin paylastirdigina raz ol (ey diisman)! Ciinkii aramizda iyi
ve kot huylar1 paylasturan kimse (Tanri), bunu (nasid paylastracagini) en
1y1 bilendr.

Bir topluluk icerisinde giizel huylar paylastirilirken, bunlari paylastiran
(Tann) en biiyiik payr bize vermistir.

Tann bizim icin yiiksek bir san ve seref evi tesis etmis, bizim yaslhlarimiz
da genglerimiz de bu seref evine yiikselmistir.

Kabilenin basina bir stkinti geldigi zaman bu sikintiyr  gidermeye
calisanlar, kahraman sivariler ve (kabilede anlasmazlik ¢iktigr zaman)
hakemlik yapanlar da onlardr.

Onlar, komgsularinin ve (beklemek zorunda olduklary) bir yillik siire
kendilerine uzun gelen yoksul dul kadinlarin bahariditiar.

Onlat, hasetcilerin kendiletini birbirletine yardimdan alikoymasina veya
iclerinden bazi alcaklanin diismanla birlik olmasina meydan vermemek
tizere, (geng ve yash biitiin) fertleri kenetlenip bir tek kiitle olusturmus

bir topluluktur.
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‘Amr, bu siiri mutlak bir galibiyet sonrasinda milli bir mars coskunluguyla

ele almistir. Bu satirlar bir gii¢ ifadesidir. Vecdin ve sarhoslugun, galibiyetin

tunctan keskin sesleridir. Kabileciligin en kesif ve en parlak ifadeleridir. Bu

coskunlukla baslayan siir, aynt coskuyla hitam bulmaktadir. Her misrasinda ayni

askinliga ve ayn1 zevke rastlamak mimkindur.



92

93

94

95

96
97

Ll L 01 6, SALA G, 2 g
L% ;ﬂ kil 33;‘}; SBX S i) 05161 o3
RSP 315 W B S 04
L 1) 5,80 O, L5 13 0yl it o5
Lis M EJ;;\;J\ &, L3 L o St 6y o
L) \31/ CPR S Ll \31/ bj?/,w\ &, o7
L fat \31/ bj_iét;j\ &, Lbt 0, sl LI og
Uil 08 Uk L o o) U35 8 L5205 99
/““/;,,53\;;33 ‘—3;‘—1@‘@56&5?&? 100
e o J_,u of uf PRSI IV \31/ 101
UL S0 diesy W ICR S 5 VY)Y,

Lo 5 % Ll LD p ot &3 103

Kiliglar kinindan ¢iktiginda, adeta biitin insanlar, istisnasiz biz diinyaya
getirmiscesine koruruz.

Savascilarimiz disman kafalarini, delikanlilanin toplari diiz bir zeminde
yuvarladiklar: gibi yuvarlariar.

Ma‘ad kabileleti  bilitler ki, kumluk ve cakillik yetlerde caditlar
kuruldugunda,

Gliciimiiz yettigince insanlari doyuran, savasla sinandigimizda bizi
sinamaya kalkanlari helak edenlerizdir biz.

Diledigimizde engel olan, diledigimiz her yere de konaklayanlariz biz.

Oftkelendigimiz kimselerin verdiklerini kabul etmeyen, hoslandigimiz

63



98
99

100
101

102

103

kimselerinkini de alanlariz biz.

Itaat edenleri koruyan, isyan edenleri siddetle cezalandiranlariz biz.
Subasina varinca, baskalari suyun bulanik ve camurlusunu icerken, biz
onun en temiz ve berragini iceriz.

Beni Temmaih ile Du‘mi’ere sor bizi nasil buldunuz diye.

Eger hiikiimdar halka zuliim ile muamele ederse, zillet icinde yasamayi
reddedetiz.

Karayr oyle doldururuz ki bize dar gelir. Denizleri de gemilerle
doldururuz.

Bizim emzikteki bebegimiz stitten kesilecek ¢aga etisince, kimseye bas

egmeyen zorbalar onun oniinde secdeye kapanitiar.

‘Antere, bir kusku icindedir. Onurunu kotarma pesinde olup kendisine

kem sozlerde bulunanlardan cesurca bir intikam alma dustncesi icerisindedir.

Hitamesinin ana bileseni onur meselesidir.
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Hep endise etmisimdir, Damdam n 1ki ogluyla savasmadan Slmekten.
Sovmedigim halde namusuma dil uzatan, arkamdan, kanimi akitmaya ant
1¢cen ikisiyle.

Eger bunlari yapacaksalar, bilsinler ki, babalarini yirtici hayvanlara ve

yaslt kartallara yem olarak biraktim.

el-Harig’in hitamesinde dikkat ceken unsur intikamdir. Cinkli savas

alanlarindaki hezimet intikam icin velid bir savunma mekanizmasidir.

b falle 1 s e 215 s 79
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79 Kavmim, Berka'n Niti'da Beni Rizah’in haramlarini helal saymamis ve
onlarin beddualarint almamistir.

80  Sonra onlardan Sldiricli darbe alarak dondiiler; i¢lerindeki kin atesini
suyun sondiiremeyecegi bir halde.

81  Sonra ardindan ne acimasi olan, ne de geride bir canli birakan atlilar
geldi. el-Gallik'tan.

82  Amr b. Hind yegane hiikiimdardir. Felaketin ayyuka ¢ikugr Hiyarayn

savasina katilmis ve olanlara bizzat tanik olmustur.

2.1.4. Vahde
Arap siirinde konu birligini gormezlikten gelmek mumkin degildir. Ctunki

konu birligi Arap kasidesinin tizerine oturtuldugu temel unsurlardan birini tegkil
etmektedir.!50

Arap kasidesinde konu birligi problemi, elestirmenler arasinda tartisma
konusu olmustur. Cagdas arastirmacilardan Ibrahim Abdurrahman, 'konu
birligini, birbirinden farkli konu ve portrelerin tek bir amag etrafinda cereyan
eden duygu ve tavir birligi olarak algilanmast gerektigini' ifade ederek, bu alanda
bize gore dogru bir yaklasim sergilemektedir. Muhammed Mendur ise yukaridaki
gorisiin aksine; eski Arap kasidesinde konu birligi olmadigini iddia ederek sunlari
soylemektedir. "Eski Arap siirine bakan kisi, bitligin sadece vezin ve kafiyede
oldugunu gorecektir. Fakat eski Arap siirinde amag ya da konu birligini bulmak
olduk¢a nadirdir.. (Béylece) Arap kasidesi, birbirinden farklt ve ¢esitli konulardan

olustu ve bu, Araplarda siir geleneginin degismez sabit bir olgusu haline geldi."

150 Muhammed Mesut Ergin, Ibn Ma‘siim Siran, Beyrut, Dar’ul-Beyrad, 1.baski, 1424/2004, s.165
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Opysa eski Arap siiri incelendiginde, durumun tam tersi isttkamette oldugunu,
cahiliye ile Islami dénemde gerek sa'alik diye isimlendirilen saitlerin, gerekse
Huzeyl kabilesine mensup ediplerin yant sira, diger muhtelif edebi dénemlerde de
konu birligini esas alan bir¢ok siir yazildigi gortlecektir.151

Ayrica, Arap edebiyatinin  klasik donem  elestirmenlerinden  Ibn
Tabataba'nin butin dikkatini, siirin olusumundaki dustnceye, beyitlerin
organizesine ve parcalar arasindaki uyuma vermesi de konu birligine atfedilen
6nemi vurgulamast acisindan 6nem arz etmekte, Mendur'un ileri strdugi

iddialarin yersiz oldugu gostermektedir.!52

Bu cercevede Mu‘allakat kasidelerinin konu birligi konusunu incelemek
uygun olacaktir.

Imru’ul-Kays

Imruwul-Kays'in - kasidesinin arka planina baktigimizda, bir prensin
gecmisine agladigini gorityoruz. 1k beyitlerinde arkadaslariyla sevgilisinin terk
etmis oldugu diyara ugruyor ve arkadaslarini kendisiyle birlikte aglamaya ¢agiriyor.
Daha sonra sevgilisinin gtzelliklerini ve onunla yasamis oldugu maceralar: dile
getirirken ge¢misini yad ediyor. Hiztin dolu bir gece tasviri ile kasidesine devam
eden prens hakikatle karst karsiya kaliyor. Beyitlerin devaminda kurtlarla
konustugunu goriiyoruz. Burada da ayni hizinli duygular ifade etmektedir.
Ancak prens attnin ne kadar giicli oldugunu ifade ederek kasidesine devam
ediyor. Burada sair, atin1 anlatirken aslinda kendisinin hala bir prens oldugunu
anlatmaya calistyor. Bulut ve yagmur tasvirleri ile de sair; tUmidini daha

kaybetmedigini ve hayatin devam ettigini anlatmaya c¢alistyor.

Tarafe

Tarafe ise akrabalarn tarafindan ugradigi zulme karst alinganligini ifade

151 Tasa, a.e., s. 146-147

152 ae.,s. 147
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eden bu kasidesini nazmettigini goriiyoruz. Sevgilisi Havle'nin yurdu terk ettigi
glnleri hatirlayarak kasidesine baglayan sair; kétiimser bir kasideyle karst karsiya
oldugumuzu hissettiriyor. Tarafe, yurdundan ayrilirken kullanacagi deveyi bize en
ince ayrintilariyla anlatarak kabilesine ne kadar baglt oldugu istiaresine bagvurmus
oluyor. Akrabalarinin kendisine takindigi tavra ne kadar da alindigini anlatmaya

calistyor. Kasidesini de konuya ¢ok uygun dusen hikmetli sézlerle tamamliyor.

Zuheyr

Zuheyr, ‘Abs ile Zubyan kabileleri arasindaki savasin sona ermesi
minasebetiyle kasidesini nazmetmistir. Zuheyr, sevgilisi Ummu Evfa'nin terk
etmis oldugu diyart ve mahfedeki yolculugundan bahsederken bir hiizniin sona
erecegini bizlere ima ettigini gortiriiz. ‘Abs ile Zubyan kabileleri arasindaki savagin
sone erdirilmesinde katkida bulunan zatlara methiyeler dizdigini, savagin
kotiliiklerini anlattigini  gorurtz. Kasidesinin dizilis amacina uygun dusecek

hikmetli s6zletle Zuheyr kasidesini bitirir.

Lebid

Lebid ise kasidesinin nazmetme sebebini miphemlestirmistir. Buna
ragmen kasidenin mukaddimesinden baktigimizda ise sevgilisi Nevar'in terk etmis
oldugu yurdu anarken artik higbir seyin eskisi gibi olmayacagini ima ettigini
gorirtiz. Daha sonraki beyitlerinde ¢6lde  karsilastigit  hayvanlarin  hayat
micadelesini anlatirken de hayatin gerceklerinden kagilamayacagint vurguladigint
goriyoruz. En sonunda kendi kabilesine methiyeleri siralayan sair, kabilesini her

seyden istiin tuttugunu anlatmaya ¢alistyor.

‘Amr

‘Amr, kasidesini kabilesinin zaferini taglandirmak icin kullaniyor.
Kabilesini en giizel sifatlarla methediyor. Kasidesinin agilistni diger sairlerin
yaptigt gibi atlal ile baglatmiyor. Kaside, zaferi kutlamak, zafer sarhoslugunu ifade

etmek icin sarap tasviri ile bashyor. Beyitlerin devaminda ‘Amr b. Hind'in
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annesinin kendisini atlayarak icki dagitmasina kizmis ve sevgilisi i¢in yazmis
oldugu yolculuk beyitlerini bu davranist zemmetmek icin kullanmistir. ‘Amr, deve
ile yapmis oldugu yolculukla bir bag kurarak savast hatirliyor. Ve kabilesinin

kazanmis oldugu bu savast methetmeye basliyor.

‘Antere

‘Antere, kabilesiyle 6vinmek icin kasidesini nazmettigini géruyoruz. Ayni
zamanda ‘Antere, kendi kahramanliklarini savas meydanlarinda géstermis oldugu
cesaretini, yigitligini, atilgtanligini anlatarak hem kabilesini Oviiyor hem de
sevgilisinin  goéziinde ylcelmek istiyor. Comertlikten, yardimseverlikten dem
vurarak sevgilisinin gontlini tekrar ¢elmek istiyor. Sair, ‘Able’yi unutamiyor.
Bunu da sevgilisi Able ile yasamis olduklart nostaljik gtinleri ve yerleri sayarak

bizlerin gbztintine sermeyi distinerek yapmis oluyor.

el-Haris

el-Haris, sevgilisi Esma'y1 zikrederek kasidesine baslar. Bir dagin tepesinde
yakilan atesin sevgilisini hatrlattgini anlatarak deve tasviri ile kabilesini
yliceltmeye geciyor. Ithamlara karst kabilesini savunuyor. Asilsiz haberlerin iki
kabileyi yok etmesinden endise ediyor. Ve bu tutumlarindan dolay1 diger kabile
tyelerini itham ediyor. Guizel sozlerle insanlart aldatip hiikimdarlart kandirip bir

zafer elde etmeye calismanin beyhtdeliginden dem vuruyor.

2.2. Edebi Sanatlar

Burada Mu‘allakat kasidelerinde tespit edebildigimiz edebi sanatlari ortaya
koymaya calisttk. Bu edebi sanatlar; tesbih, istiare, kinaye, tasti, ttbak ve cinas'tr.

S6z konusu sanatlara birka¢ misal vermeye calistik.
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2.2.1. Tegbih

Tesbih, sair veya nasirin (nesir yazan) anlatilan seylerin ashini actklamak ve
daha iyi anlasilir hale getirmek i¢in kullandig1 edebi sanatlardan biridir.153
Mu‘allakat kasidelerini inceledigimizde en baskin edebi sanatinin tesbih

oldugunu goririz.

Imru'ul-Kays

el et s i Sl el O
1 Av hayvanlarinin, onun gogsiine bulasmis al kanlari yash bir adamin

taranmis sakalindaki kina kalintilarinr andiriyordu.
Bu beyitte, atin gégstine bulasmis olan al kanlari; yash bir adamin taranmig

sakalindaki kina kalintilarina benzetiliyor.

Tarafe
33 % ol G i GO il 7 s O 5

3 O ayriik giinii Malikogullarinin tizerlerinde mahfteler bulunan binekleri,
Ded vadisinin genis yetletinden gegerken atkasina kayiklar takimis
gemiler gibiydi adeta.

Bu beyitte, Ded vadisinin genis yerlerinden gecen ve lzerinde mahfeler

bulunan binekleri; arkasina kayiklar takilmis gemilere benzetiliyor.

Zuheyr
ol G Ls e Ui I g el B O g3
13 Indikleri her konak yerinde mahfe értiilerinden kopan yiin kinntilart var

ki, bunlar ezilmemis tilki iizimiini andiritlar.

Bu beyitte, mahfe ortilerinden kopan yun kirintilar; ezilmemis tilki

153 Tacettin Uzun vd., Anlatimli Belagat, Konya, , Sebat Ofset Matbaacilik, 1.bask1, 2008, s.125
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tzimine benzetilmistir.

Lebid
i I E RN ENEEC
8  Kalntilarin tizetini oOylesine acmus ki seller, tizerinden kalem yiirdtiliip

yazilari yenilenmis sayfalara benzerlet.

2.2.2. Istiare

Istiare, hakiki anlami ile mecazi anlami arasindaki benzetlik alakasindan
dolay1 bir kelimenin manasint gegici olarak alip bagka bir kelime i¢in kullanmaktir.
Ayrica bunda, hakiki anlami kasdetmeye engel olan bir karinenin bulunmasi

gerekir 154

‘Amtr

o8& & 8

P A ha Law L3, 0 UL 24

]

Gy 28
24 Anlatalm, savasa bayraklarimizi bembeyaz gotirip —kahramanlarin
kanina bulanmus olarak- kipkirmizi ¢ikardigimiz,
Burada Ly U 3,4 le istiare yapilmistir. <UN kelimesi ile

susuzlugunu gidermek icin giden develeri kasdedilmistir. Miisebbeh bih olan

deveyi hazfetmis ancak karine olarak 3, jj kelimesini kullanmistir.

‘Antere

el (Sas” 2510 5 ol ol 06 b 36 36

154 Nusrettin Bolelli, Belagat Kur'an Edebiyati Beyan - Meani — Bedi, Istanbul, Ragbet Yayinlar1, 2000, 5.79
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36  Zulme ugrarsam eger, zulmiim de ¢etindir, tadi Ebi Cehil karpuzu gibi

acidir.

IV AR R
Burada 48lde  ile istiare yapilmistir.

2.2.3. Kinaye

Kinaye, gercek manayr diisinmeye engel olacak bir karine bulunmamak
sartiyla bir s6zt gercek manasina da gelebilecek sekilde, bagka manada kullanma
sanatidir.15

Zuheyr

28

C_;;L:l\ {:b\_;d\ 25 ;J.a.:p} wlos 5 LI 055 Ll 14

-

14 Bu giizellet, birikmis dupduru suyun basina vardiklarinda, cadir kuran
yerliler gibi sopalar: biraktilar.

Burada ;-49 (Sopa) kelimesi, ikamet etmeyi belirtmek i¢in kullanilmustir.

Cunkt ikamet etmek isteyenler 6nce asalarint birakirlardi.

‘Amt

Z

Gl L) L, e p @ L% 5 5

38  Diismanlarimizin kafalarini kilicla ikiye boler, boyunlarint da titpanlariz.
Bu beytin tamami, dismana karst yonelen darbelerin glictine ve

acimasizligina kinayedir.

‘Antere
NETERRA gV R E P = B L 395 30 0L 34

34 (Ey sevgilim) eger karsumda peceyi indirirsen (yiziinii Ortersen), bilesin
ki, ben zirhl atlilat yakalamada ustayim.

155 Tacettin Uzun vd., a.g.e., s. 173
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Burada i)l oWl d=l Cb (zirhlr atlilan yakalamada ustayim) ile cesaret ve

savas becerilerine kinayedir.

2.2.4. Tastl'

Tasti', birinci beytin ilk misrainin sonunun, kasidenin kafiyesiyle ayni
olmasidir.’  Elestirmenlere gore Tastl', sairin glcini ve genis kiltirina
gostermektedir. Tasrl' ilk anda nesir degil, siir soylenmeye basladiginin
anlasilmasini da saglamaktadir.!>’

Mu‘allakat kasidelerinin tamami musarrali oldugunu goruriz.

Imru'ul-Kays

7 E - o- /# i or - - A °.’/.-
Ko J =30 G G dad iy e G532 o B
1 Durun sevgilinin ve onun ed-Dahil ile Havmel arasindaki Siktul-Liva da

bulunan yurdunun hatirasina aglayalim.

Burada J 7+ ile J» s> arasinda tasti' vardir.

Tarafe
U R R g By DU
1 Sehmed'in rengdrenk taslarla bezenmis topradinda sevgilim Havle'den

kalma izler vardir ki, elin disina islenmis dévmenin izleri gibidir.

Burada ise Aog ile A arasinda tasti' vardur.

156 Tasa, a.g.e.,s. 159

157 ay.
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Havmainetu'd-derric ile el-Mutesellem arasindaki bu suskun kalint

(sevgilim) Ummu Evifa dan mi1 kalmistir?

T TR e I
Bu beyitteki tasti' ise oIS ile ol2JU arasindadir.

Lebid

b5 e U oy Al o G e
Mina'daki gerek gecici gerekse daimi yurt tutulan diyardaki (sevgilinin
izleri) silinip yok olmus ve buradaki (sulak bir hurmalik olan) Gavl
(deresi) ile (kirmizi tepelerden olusan) Ricam (dagi) birer vahset yatag

olmustur.

. T O R
Burada ise Wslins ile s> 2 arasinda tasti' vardir.

‘Antere
rz{; A I e fg;ae e elaidl 3l a0

Sairlet, onarilacak bir yer (soylenecek soz) biraktilar mu ki? Diisiiniip

tasindiktan sonta evi tanyabildin mi acaba?

. . N G5, 3.2
Bu beyitteki tasti' ise ¢> 7 ile o2 & arasindadir.

‘Amtr

Hadli uyan ey dilber, bize biiviik kadehinle sabah sarabi sun; el-Endetin'in
sarabmndan geriye bir sey birakma.

- of

Burada ise el ile G ,25Y) arasinda tasti' vardir.
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el-Haris
4 - @ S0 s - & :é 2 s - 0 £ . ° - - ° P
9‘)—:5\“-“-;‘4)—‘-1)[—’ -y <L u\\é B , | 55 1
1 Esma’, ayrilacagin bildirdi bize; nice ikamet edenler var ki, bikiir

kalmalarindan (fakat Esma’ oyle degil).
oLl ile ;\/)ﬂ\ arasinda tasti’ vardir.

2.2.5. Tibak

Tibak sozliikte, uymak, uygun olmak, uyum icinde olmak anlamindadur.

Belagat terimi olarak ise zit kelimelerin ayni cimlede kullanmasina denir.!>8

Imru'ul-Kays
J}- :If Mﬁw | alo> /,.xﬂ,ae' . 3 sad>=S (YA fi:u S_}./.E.ﬁ e ’,_<.f 53
53 Aninda hiicum eden, geri ¢ekilen, ileri geri manevra yapabilen, selin
yuksekten yuvarladigt sert bir kaya gibi stiratli ve saglam atimla...

. 2 I PR o 4 . .
Bu beyitte Ssile jasve S ile s kelimeleri arasinda tibak vardir.

Tarafe

3 z

L el 305 G W L by 50 g

28  Bu kayus izleri kesilmis gomlekteki tirizler gibi, bazen birbirine yaklasir,

bazen de birbirinden uzaklastr.

Bu beyitte ise Lsﬂ)’u ile (s kelimeleri arasinda tibak vardir.

Zuheyr

o a5 ol et g T

158 Tacettin Uzun vd., a.g.e., 5.199
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27  Hiyanetin cezasi, ya ertelenip bir deftere yazilarak hesap giintine birakilir

ya da ¢abuklastirilip intikamur alinur.

Bu beyitte > 7% ile szj kelimeleri arasinda tibak vardir.

Lebid
G e Sl e sl i3 R s
3 Bu 1ss1z yerler, sakinleri ayrildiktan sonra tizerinden, helal ve haram

aylartyla birlikte nice yillar gecmis kalintilardir.

e

Bu beyitte L@b’b— ile (s> kelimeleri arasinda tibak vardir.

Zuheyr
by 8 e Ly (o 533 5 L0 g9
99  Subasgina varinca, baskalart suyun bulanik ve camurlusunu icerken, biz
onun en temiz ve berragini iceriz.

Bu beyitte ise | siw ile Lb'y 1,35 kelimeleri arasinda tibak vardir.

‘Antere
/oﬂzzaf,/z /,.a,/ﬁ" T// "Q:'/ o/. c.0 T 8 o 2 o 2
pombe @2 8 B il dd> b O ey e 20

20 O (“Able) bir dosegin tizerinde aksamlayip sabahlar, bense gem vurulmus

bi yagiz atin sirtinda geciririm geceyi.

Bu beyitte Ls«w; ile &mj kelimeleri arasinda tibak vardir.

El-Haris
L) LI Y AR IR A RO A
37 Ne gugliler oturabiliyorlard: diiz yerlerdeki kentlerde, ne de kagis yarar

sagliyordu gligsiizlere.
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Bu beyitte » J:J\ ile JJlJ\ kelimeleri arasinda tibak vardir.

2.2.6. Cinas

Cinas, manalart farkly, yazilis ve sOylenisleri aynt ya da benzer olan iki veya

daha fazla kelimenin nazim veya nesirde bir arada kullanilmast sanatidir.1>

Imru'ul-Kays
J}« :,rf Mﬁw | alo> /,}Hpo' - 97».1.»5 (DA f.iiu E}./.E.ﬁ /,_n.,e'/ ’,_<.f 53
53 Aninda hiicum eden, geri ¢ekilen, ileri geri manevra yapabilen, selin yitksekten
yuvarladigt sert bir kaya gibi stiratli ve saglam atimla...

. g L2 PN o 3 . . .
Bu beyitte S ile j4s ve Lisile s kelimeleri arasinda eksik cinas vardir.

Tarafe
Al ol 3 (a1 S 5 a8 T 0B 4

46  Beni, Kabilemin (6nemli meselerinin gorisildiigl) meclisinde ararsan,
orada gorebilecegin gibi, meyhanelerde avlamak istersen, orada da

bulabilirsin.

L%% . f.n: . . . .
o ile 45 kelimeleri arasinda eksik cinas vardir.

Zuheyr
o Jom 3 Olemdl A OIS Gassd 2h 07

27  Hiyanetin cezasi, ya ertelenip bir deftere yazilarak hesap giintine birakilir

ya da ¢abuklastirilip intikamur alinur.

w o8

° % .2 . . . .
A~ uile J:uu kelimeleri arasinda eksik cinas vardit.

159 Tacettin Uzun vd., s. 182
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Lebid
Gy e e e sl s R T
3 Buissiz yerler, sakinleri ayrildiktan sonra tizerinde, helal ve haram

aylartyla birlikte nice yillar gecmis kalintilardir.

> ile L > kelimeleri arasinda eksik cinas vardir.

‘Amtr

z

L el Sl A AV LRI

58  (Dur, sana soyleyeyim ki), kili¢ ve kargilarin kusandigt cetin gintin

sonunda amca ogullarin rahat uyuyacaklari bir sonug elde ettiler.

L > ile Usb kelimeleri arasinda eksik cinas vardir.

‘Antere
B R e SR g6 5 s

58  Cariyemi génderdim, ona:"Git, ne halde oldugunu ¢aktirmadan arastir ve

bana bildir.". dedim.

23l ile oode) kelimeleri arasinda eksik cinas vardir.

el-Haris

SN LS 4 el ae 03 G 22235 0) 5

-

30  Eger Milha ile es-Sakib arasini kazarsaniz (6cti alinmamis) 6liler ve (6cti

alinmis) diriler vardir orada.

L\}ff}!\ ile ;L:;—‘E!\ kelimeleri arasinda eksik cinas vardir.
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2.3 Edebi Tasvir

Edebi eserlerde tasvirin 6nemli bir yeri bulunmaktadir. Cinku tasvir, dis
dinyada cereyan eden olaylart ya da i¢te vuku bulan duygulari, sairin ele alis
bicimini anlatmak ve onun hayalindeki tecriibesini okuyucuya, vicdan, duygu ve
dustincesinde infiale yol agacak sekilde aktarabilmeyi denemekten ibarettir!¢0.

Sairler, tasvir yaparlarken hayal giiclerini kullanmiglardir. Bu bakimdan
hayal, gonulleri harekete gecirmede biiyik rol oynamaktadir. Hayal, aynt zamanda

sairin yetenegini ortaya koydugu, sanatinda yetkinligini sergiledigi bir alandir!6l.

Imru'ul-Kays, atint tasvir etmekle onun her yéniiyle mitkemmel olmasini
tavsif etmekle aslinda kendi 6zelliklerinden, kendi yetkinliginden bahsediyor. Atin
eneji dolu olmasi, ¢evikligi, mikemmelligi ve glizelligi aslinda kendisi icin bir

tesbihtir. O kendisini, atiyla 6zdeslestirmis gériintyor.
LSS W G s R BTy $ Ry szl 18y 5

! o g e . °s 2 2o e °s 8 7 &
J&ww\ib—ih«ﬁfjil;rj \_xﬁii.k.idjiij_ifé 53

=P R e ey i 9o e il 05 208 5y
,J;':f g; Do a6 \;i/ AN ofs uﬂ\} ijd\ J‘ 55
g (RN A U S e Bl G e 56
Sz e ot Ly 9o 12 L S 0 57

J—wy IRy it ARRA RSPy ;;3 58

160 Tasa, a.g.e., s.164

161 g, 5s.165
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Bazen, kuglar heniiz yuvalarindayken, kisa tiyli, vahsi hayvanlara aman
vermeyip olduklari yere mihlayan heykel gibi iti atimla ava ¢tkarim.
Amninda hiicum eden, geri ¢cekilen, ileri geri manevra yapabilen, selin
yiiksekten yuvarladigr sert bir kaya gibi stiratli ve saglam atim/a...

Etinin dolgunlugu sebebiyle sirtindaki kegeyr, piiriizsiiz sert kayanin
yagmuru kaydirdig gibi, kaydiran doru atim/a...

Ince belli olmasina ragmen enerjik olan, gégsiiniin hiriltist ve kisneme
sesi kaynayan bir tencerenin fokurtusunu andiran atimla...

Yiizer gibi kosan atlar yorulup kati yetlerden toz kaldirmaya
bagsladiklarinda yeniden yeniye su gibi akan atiumla...

Hafif cocugu sirtindan kaydiran, agir govdelinin de elbisesini ucuran
atum/a...

Cocugun uzun ve saglam bir ipe gegitip siiratle dondurdugu firildak
misali siirekli hizli kosan atim/a...

Onun ceylan bogri gibi iki bogrii ve deve kusu bacagt gibi iki bacagi
vardir. Kurdun birden bire kosmasi gibi kosmast ve tilki yavrusu gibi on
ve art ayaklarint ¢ift ¢ift atmasi vardir.

Arkasindan baktiginda iki art ayaklarinin arasini, yere degecek kadar yakin
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olan diizgiin ve giir kuyrugu ile orter.

Ayakta dururken sirti, lizerinde giizel kokulu nesneler déviilen veya
Ebucehil karpuzu ¢ekirdegi kirilan diiz ve sert tasa benzer.

Av hayvanlarinin, onun goégsiine bulasmis al kanlart yasl bir adamin
taranmis sakalindaki kina kalintilarinr andirryordu.

(Derken) karsimiza birden disilers, uzun etekleriyle Devir adli putun
etrafinda dolasan kizlari andiran bir yaban sigir1 siiriisii ¢ciktl,

Onlar asiret icinde soylu ve hatiti sayilan amcalart ve dayilat1 olan tazecik
bir kizin boynundaki cesitli taslardan bir gerdanligin kopup dagildigr gibi
doniip kagistilar.

Atm bizi, dagilmalarina bile firsat vermeden, geride kalanlarr da

ondekilere yakin olan siriniin ondekilerine yetistirdl.

Tarafe, bu beyitlerinde her ne kadar sevgilisinden ayrilmanin 1zdirabs ile

dolu olsa da onu hala ¢ok sevdigini ima ediyor. Onu ¢ok mithim bir misafiri

ugurlar gibi térenlerle tasvir ediyor. Devenin mahfelini, kayik takidlmis gemiler gibi

tavsif etmesi bu ugurlamanin buiytkligini anlatmast bakimindan manidardur.

Gunki kayik takilmis gemiler, olayimn azametini ifade ederken, ¢dlin denize

benzetilmesi tasvirin enginligine isarettir.

3

25 oo e ksl e U
SR D o i i 1
] G i Lo 5 g

O ayrilik giinii Beni Malik tizerlerinde mahteler bulunan binekleri, Ded
vadisinin genis yerlerinden gecerken arkasina kayiklar takilmis gemiler
gibiydi adeta.

(Bahreyn'deki) ‘Adevid koyii yapimi veya (meshur gemi yapimcisy) Ihn
Yamin'in yapugi, kaptanlar taratindan bazen dosdogru, bazen de egti

sevk edilen gemilere benziyordu.
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5 Bu gemilern gédsii, Mufayil'in topragi eliyle ikiye ayirmast gibi dalgalat:

yarip gegiyordu.

Zuheyr, savast tim kétiliikleriyle gozler 6niine sermeye calistyor. Insan
icin savasin nasil bir 1zdirap oldugunu geri dondirilemez, yerine getirilemez,
1zdirap ve acilara sebep oldugunu anlatiyor. Savagin insanlari, toplumlari, 6giiten

acimaslz, insafsiz, gozii donmiis bir canavar oldugunu anlatmaya gayret ediyor.

Sl el G A PPN RSP
P Bl 1) e SO SIS S
r:fc::;bwc% L@‘M@J‘J?° <53
2035 5 e Bl (s 3 ST

28  Savas, ancak bildiginiz ve acisini tattiginiz seydir, bilinmeyen sey
hakkinda hiikiim yiirdtmek degildir bu.

29 Onu ne zaman canlanditirsaniz kinanirsiniz. Siz onu korikledikce
alevlenecek ve siddetle tutusacaktir

30  Savas, el degirmenin altindaki deriden setgisiyle taneleri 6gtittiigii gibi,
ogtitiir sizi; yilda iki kez déllenip her birinde dogurur ikizi.

31 Savas size, hepsi de tipki Semud kavminin kirmizist gibi, ugursuz ogullar
dogurut; sonra da emzirir, stitten keser.

32 Savag size (yitirdiginiz onca kisilere diyet olarak) Irak 'taki koylerin,
halklarina getirdigi 6lcek ve para gelirinden daha fazla gelir getirir.

Lebid, sevgilisinden ayrilisint tabiatta gerceklesen olaylarla miindemig
olarak anlatmaktadir. Sevgilisinden ayrilisi, kendisini Oyle etkilemistir ki, nasil su

devamliligi ile her seyin yapisina miidahale ediyorsa sevgilisinin aski da Lebid’in
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tim hayatina kalict etkilerde bulunmustur. Lebid, arttk o imkansiz asktan her

seyde sevgilisini gérmekte ve ondan haber

bir vefanin yildizlasan misralaridir.
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1 Mina'daki gerek gegici gerekse daimi yurt tutulan diyardaki (sevgilinin

izleri) silinip yok olmus ve buradaki (sulak bir hurmalik olan) Gavl

(deresi) ile (kirmizi tepelerden olusan) Ricam (dagi) birer vahset yatagi

olmustur.

2 er-Reyyan Dagi'nin yamaglarindan akan su yataklatinin (terk edilmeleti

yiiziinden) sekilleri bozulmustur (ve buradaki izlet) tasin iizerine

kazinmis yazilara benzer.

3 Bu 1ss1z yerlet, sakinleri ayrildiktan sonra tizerinden, helal ve haram

aylariyla birlikte nice yillar gecmis kalintilardir.

4 Budiyar, ilkbaharda yagmurlu bulutlarla sulanmus, simsek yiikli

sormaktadir. Bu ayni zamanda derin

10
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bulutlardan gerek yere yakin yagmurlar, gerek hizli ve yavas yadan
yagmurlar inmistir.

(Yine bu diyara kisin) gece bulutlarindan, (ilkbaharda) utku kaplayan
sabah bulutlarindan ve (yazin) karsilikl giiriildeyen aksam bulutlarindan
yagmutlar yagmistir.

(Bu yagmurlar nedeniyle bu diyarda) yabani su teresi dal budak salmis,
vadinin iki yakasmnda buranin ceylanlart yavrulamis, deve kugslari
yumurtlamistir.

Simdiyse, iri gozlii yaban sigirlarr burada kérpe yavrularinin tizerinde
durup emzirmekte ve biiyiik yavrulari da bu arazide siiriler halinde
gezmektedir.

Kalintilarin tizerini éylesine acmus ki sellet, tizetinden kalem yiiritilip
yazilar yenilenmis sayfalara benzetler.

Yahut (selletin toprak altinda kalmis olan kalintilart tekrar ortaya
ctkarmasi) dovmeci kadinin dairevi ¢izgiler tizerine ¢ivit serperek ¢cizdigi
yeni dovmeyt andirmaktadir.

Durup o izlere (sevgiliyi) sordum. Ger¢i konusamayan ve siirekli (burada
durup bundan sonra da) duracak olan sagir taslara soru sormanin ne

anlami var?

‘Amr, sarapla hayatin daha glizel oldugunu, sarabin cimrilik gibi kotd

hasletleri olan insanlari bile iyiye kalb ettigini, ifade etmektedir. Sarap, gelecegin

korkularindan insani, anin degerine doéndurmektedir. Cunkd sarap, gelecek

kaygisindan sair endiselerden bireyi bigane kilmaktadir. Sarap coskunlugun

ifadesidir.

R ol ol e BN
Ve Gl 2201 G 3 Lo "2 0 Bl

Ll 5 G B3 Wa 1 B Gy e 3
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Hadli uyan ey dilbet, bize biiyiik kadehinle sabah sarab: sun; el-Enderin'in
sarabindan geriye bir sey birakma.

Sicak su katarak sun ki, ona su katildiginda icinde Yemen safrani varmis
g1bi (kipkirmizi) olur.

Bu sarabi ihtiya¢ sahibini arzusunda vazgegirit; onu tadar tatmaz gevser.
Ell stki ve mal canlist olan kisiye ondan sunuldugunda, artik malina é6nem

vermedjgini goriirsiin.

‘Antere’nin bu satirlari, tesbih icin bir soélendir. Essiz bahcge tasviri, baharin

tarifi imkansiz giizelligi, butin iticiligine ragmen sinegin bu benzersiz tavsifi onun

ne kadar buytk bir gézlemci ne kadar biyik bir tasvirci oldugunu gostermeye

yeter. Ifade edis tarzt bir ressamin mahirligini géstermektedir.

15

16

17

18
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Ya da bitkisini hatif bir yagmurun besledigi ayak basiimamis bahcenin
hogs kokusu gelir sana.

O bahge ki, tizerine tazecik beyaz bulutlar bolca yagmur yagdirip biitiin
basik yerleri giimiis paralar misali birakmugstir.

Bulutlarin serpip dokerek yagmur yagdirdigy, suyun her aksamiizerine
dinmeden aktigr bahgedir.

Sinek yalniz kalmus, sarki miridldanan sarhos misali habire vizildamaktadir

o bahcede.



19

Parmaklart kesik kimsenin ¢cakmagin tizerine egilip taslart birbirine

stirttiigti gibi vizildayarak kolunu diger koluyla kasimaktadir.

85
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IIL.BOLUM

MUHTEVA YONUNDEN MU‘ALLAKAT KASIDELERI

Bu boélumde Mu‘allakat kasidelerinde islenen gazel, fahr, medih, hamaset,

itab ve hikmet konularini ele aldik.

3.1. Gazel

Gazel kelimesi sozliklerde "kadinlarla veya cariyelerle sevgi Uzerine
konugmak, soylesmek"162 anlamina gelir. Gazel kasidelerin basinda asktan,
sevgiden s6z eden bolimlere verilen addir ve "nesib" karsiiginda da
kullanilmistir.193 Gazel; Arap siirinde 6nemli bir yer isgal etmektedir.!04

Arap edebiyatinda gazel, hissi ve afif olmak tizere ikiye ayrilmaktadir.165
Ancak Cahiliye gazelinde miistehcen sayilabilecek beyitlerin mevcut oldugundan

dolay fahis gazeli de ilave ederek tice ayirabiliriz.

3.1.1. Hissi Gazel

Cahiliye sairi, kadinin neredeyse butin fiziki gizelliklerine deginmistir.166
Imru'ul-Kays basta olma iizere Mu‘allakat sairleri de kadinin fiziki giizelliklerinden
bahsetmistir. Asagida sirastyla ylz, ten, boyun, bel, dudak, sag, dis, parmak ve

kadinin kokusunu ele alan beyitleri siraladik.

162 e]-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kizibu'-‘Ayn, Beyrut, Daru'l-Kutub el-Timiyye, 2003/1424, c.3, 5.279;
Ismadl b. Hammad el-Cevheti, es-Sihih, Beyrut, Daru'l-Glm li'-Melayin, 3.Baski, 1984/1404, c. 4, s.
1781; Mecdu'd-Din Muhammed b. Ya‘kab el-Feyrazabadi, e/-Kimis el-Muhit, Beyrut, Mu'essesetu't-
Risale, 1993/1413, s. 1341

165 Haltik Ipekten, " Gazel', DIA, Istanbul, 1997, c. 13, 5.440; Bedevi, a.g.c., s. 140

164 Tasa, a.g.c.,s. 75

165 a.y.

166 el-Cebburi, a.g.e., s. 282
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3.1.1.1 Yz
Imru'ul-Kays
sty S G s BB L2 g0
40  (Yuzunin parlakligr) aksam karanliging, inzivaya cekilen bir rahibin ¢eragt

misali aydinlatir.

Tarafe

e oy T E G 5e13, LAl B ol 5 10

10 Oyle glizel ve plrtizsiiz bir ylizii vardir ki sevgilimin, denilebilir ki glines

kendi giizelligini ona giydirmistir.

3.1.1.2. Ten
Imru'ul-Kays

Mol S L) S i i U UGl ST 5

32 Teninin rengi kimsenin elinin ulasamadigt sularin besledigi sedeflerin

icindeki inciler gibi sariya ¢aliyordu.

3.1.1.3. Boyun

Imru'ul-Kays

34  Boynu bir beyaz ahununkine benzer ki yukariya dogru uzattiginda ne

cirken ve asir1 uzun, ne de ziynetlerden yoksundur.

3.1.1.4. Bel

Imru'ul-Kays
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37  Hos ve bir 6ruk sag gibi ince bir beli; iyl sulanmis hurma fidan1 gibi

dolgun ve stkt bacaklart vard.

3.1.1.5. Dudak

Tarafe
W ey fE0 R s ol Al s
8  Esmer ince dudaklaria giiliimsemesi adeta halis kumluk iizerindeki nemli

tepeciklerde acan bir papatyayr andirir.

3.1.1.6. Sag

Imru'ul-Kays
JSeily Al 5 e B Sl A s e Y 35
STy G B P M A1 el jaie s 228 3
35  Asagiya sarkmis yogun hurma salkimini andiran giir ve komiir gibi
simsiyah saglart sirtint siisliyordu.
36  Zulufleri yukari kalkiktt; 6riilmiis ve saltverilmis saglarinin icinde

kordelalar kayboluyordu.

3.1.1.7. Dis ve Diseti
Tarafe

o 5530y FENTRECEEES
9 Giinesin 1siklar1 berraklastirmis (ve beyazlastirmus)tir o papatya gibi

disleti; ancak dis etleri dovmelidir ve bir bozukluk yoktur tizetinde.
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‘Antere
o ° - e ° 2 ° /o.
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13 (iinkii o (‘Able) aklini basindan alir; bembeyaz disleti opiilmesi hos ve

tatmasi lezzetli agz1 ile.

3.1.1.8. Parmak
Imru'ul-Kays
ot Bt Sf 25 e 6 o 5o 2 555 39
39  Bir seyi tutarken, Zabi tepesinin beyaz kiicik kum kurtcugunu veya

(misvak yapilan) ishil agacinin dalini andiran natin parmaklariyla zarifce

tutatr.

3.1.1.9. Koku

Imru'ul-Kays

- 2o 2 [ R 2

S Gy sl al) gl B SaF GG 3 g

8 8- Kalktiklarinda her ikisinden de etrafa, karanfil kokular: getiren saba

riizgarinin esisi gibi misk kokular: yayilirdh.

‘Antere
("d\;ffwl L/G':.p)\/j:“ il i MJ}\; oJU d\_{) 14
rlwaquJ‘J-bw @Q@L@‘wju‘ 15

14 Ona yaklasip Spmeden once agzindan adeta 1tir kutusundan misk kokusu

ulasir sana.

15 Ya da bitkisini hafif bir yagmurun besledigi ayak basimamis bahcenin
hogs kokusu gelir sana.
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3.1.2. Afif Gazel

Cahiliye sairi, sadece kadinin fiziksel gtzelliklerinden bahsetmemislerdir.
Bunun yant sira kadinin giizel huylarini, onunla yasamis oldugu ask hikayelerini,
ayriliklarini, ona karst duymus oldugu 6zlemi gibi konulara da deginmistir.167

Imru'ul-Kays’in asagidaki beyitleri, afif gazele en giizel misal olabilecegini

dustinmekteyiz.
PA o 28, o a5 < s “E v w’ £
Sy Al s U L 20Ty =B sl O s 21 0
Fry o - 2y o w L ] 7 el s % L
SO JC WY W0 R B W N TN L WINTRC S SR |
Jh b sl el SRl e N AR B3 LG 0

19 Ey Fatimal Birak bu nazlanmayi... Beni terk etmeyi katana koyduysan
bunu giizellikle yap.

20 Senin askiun ugruna olmem ve ne emredersen yiiregimin onu yerine
getirmesi seni boyle sumartti. Degil mi?

21 Eger benim herhangi bir davramisim hosuna gitmediyse, kalbini
kalbimden cikar at ki, kurtulsun/

22 Gozlerin, ancak askinla param parca olmus kalbime oklarini saplamak

1i¢in yas dokmekte...

3.1.3. Fahis Gazel
Sairin sevgilisinden bahsederken miistehcen kelime ve ifadeler kullanarak
dizmis oldugu beyitlere denir.

Mu‘allakat kasidelerinde sadece imru'ul—l_(ays ve ‘Amr b. Kulsim

167 e]-Cebburi, a.g.e., s. 282
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kasidelerinde bu tiir beyitlere yer verdigini tespit ettik.

Imru'ul-Kays,
i 1 53 5 Gl
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16 Senin gibi nice gebe ve emzikli kadinlarin kapisini calmis ve onlar1, hentiz

bir yasina basmis, nazarlikli yavrularindan alikoyarak eglendirmisimdir.

17 O emzikli kadin, cocugu arkasinda agladikca, viicudunun bir yarist benim

altimda donmemis halde iken, diger yaristyla doniip onu emzitiyordu.

23 Yine ¢adirina girilmesi umulmayan nice giin yiizii gormemis kadindan,

hi¢ telaslanmadan faydalanip gonlimii eglendirmisimdir.

‘Amr

z -
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13 Kem gozlerden 1rak ve giivenli bir yerde onunla bas basa kalacak olursan

sana gosterir:
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14 Heniiz dogurmamus, uzun boyunlu, beyaz bir devenin dolgun kollarr gibi
1ki kolunu,

15 Fildisi bir hokka kadar beyaz ve yuvarlak; yumusak ve hi¢c el degmemis
gogtislerini,

16 Uzun boyunun, kalcalarinin agirltk verdigi iki yumugsak ve dolgun yanini,

17 Gegerken, kapidan sigmayan, dolgun kaba etlerini ve beni ¢iloina ceviren
ince belini,

18  Bir de yiiriirken takilar: sakirdayan fildisi gibi bembeyaz, mermer gibi
pliriizsiiz ve siki etli bacaklarini (gosterir).

19 Bu ayriliktan duydugum aciyi, yavrusunu yititip siirekli inleyen deve dahi

duymamustit.

3.2. Fahr

Insan, kendisini 6vmekten hoslanir. Cunki ovgu, kisiyi aklamak ve
erdemlerini 6n plana c¢ikarmaktadir. Fahr, sairin kendisini ve kavmini begendigi
nitelikleri ile Gvmesidir. Ibn Resik el-Kayravani, fahrin medih oldugunu, yalnizca
fahrda sairin kendisi ve kavminin medhine tahsis ettigini, dolayistyla da medihde

glizel olan unusrlardan fahrda da giizel olacagini belirtmektedir.168

3.2.1. Kendisiyle Fahr

Lebid, asagidaki beyitlerle kendisiyle 6vinmustiir.

G5 Gl 0 gl N N
A 58 s 3 Ly AU R, B & B 58
s - [ e L 2. of ///o;y} c o B.é“
Lol 2y b g S (S IS el JeT 59

168 Tasa, a.g.e., s. 119
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Sen bilmezsin ey sevgilim Nevar, ben havast hogs, eglencesi ve dostlugu
tatll nice geceler var ki,

Icki icip edlenerek gecirmisimdir ve (iceride icki satldigi belirtmek icin
kapisina) flama asimuis, (ge¢ vakitte azaldigr veya miistetisi ¢cok oldugu
1¢cin) 1ckisinin degeri yiikselmis (ve ickisi pahaliya satilan) nice meyhaneyi
gezmisimdir.

Ister agz1 acilmanus siyah ve eski tulumlardan olsun, ister agzindaki
miihrii acilip 1cilmis kiplerden olsun, ickileti pahaliya satin alip (icmis ve
dostlatima icirmisimdir).

Ve ben cogu kez, ut calan kizin bas parmagiyla diizen verdigi udun
namelerini dinleyerek, sabah sarabi icip edlenmisimdir.

Seher vaktinde, horoz otmeden, herkes uykudan yeni kalkarken ickiye
olan ihtiyacimu tekrar tekrar icerek gidermisimdir.

(Fakat ben her zaman icki icen bir icki miiptelas: olmadigim icin)
firtinanin  koptugu ve tamamen kuzey rizgarnin etkisinde olan
soguklarin  yasandigr zamanlarda kendimi ickiden alikoymusumdur
(voksullara ve yolculara deve keserek onlara yardumci: olup onlardan
sogugun etkisini kaldirmisimdir).

Ben kabilemi daima onde giden ve silahlatimi tasiyan hizli atimla
korudum. Bu atn dstinden indigim zaman da onun yular1 benim

kusagim oluyordu.
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3.2.2. Kabilesiyle Fahr

Tarafe, kasidesinin asagidaki boliimlerde kabilesiyle 6viinmektedir.
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45  Ben, (yolcular yardum isteyebilir, bir misafir gelebilir veya diisman
saldirabilir) korkusuyla (insanlarin gézlerinden uzak) bayir veya tepelerde
tkamet etmem, aksine kavmim benden ne zaman bir yardim isterse
yardima kosarim.

46  Beni, kabilemin (Onemli meselelerinin goriisiildiigii) meclisinde ararsan,
orada gorebilecegin gib, meyhanelerde aviamak istersen, orada da
bulabilirsin.

47 Bitiin Kabile (6nemli meseleleri ¢oziime kavusturmak veya soy sop
konusunda oviinmek i¢in) bir araya geldiginde beni, soylu ailenin,

herkesin (ulasmak icin) gozinii diktigr, zirvesinde goriirsin.
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82  Ben bildiginiz ¢evik bir insamim, ¢ok hizli hareket eden yilanbast gibi

cesur, otkeli ve atilganim.
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Bogriim, beyaz ve iki tarafi da keskin Hint yapimi kilica her zaman
(kendisini siirekli tasidigim) astar olsun diye yemin ettim.

O Oyle bir kilictir ki, ne zaman kendisiyle savunmaya girsem birinci
vurusum ikinci vurusu gerektirmez.

Vurdugu yerden geri dénmeyen giivenilir bir kardesimdir kilicim. Eger
bu kilict kullanana "yetet, vurma" denilse (kilicin keskin yani veya kilici
kullanan kisi) "ben ilk vurusla zaten isimi gordiim" der.

Kabilem silaha sarddigr zaman, elim kiicin kabzasina degmeye gorsiin,
benim ne cetin biri oldugumu goriirsiin.

Ben (kesip de etinden arkadaslarima ikram etmek tizere) elimde yalin kilic
1le tizetlerine dogru yiiriirken, uyumakta olan develetin nice onde olanlatt

benden korkup iritmiistir.

Lebid de asagidaki beyitlerde kabilesiyle 6viinmektedir.
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Biz (Oyle kimseleriz ki), kabile temsilcileri toplandigr zaman iclerinde
bizden, biyiik isler basarmus ve herkesten lstin ¢itkmis biri mutlaka
vardir.

Kabileye hakkini tam olarak veren ganimet paylastiricisy, kabile hukuku
adma otkelenerek homurdanan ve kendi hakkindan feragat eden kimse
bizdendir.

Bu kisi biitiin bunlar1 bir erdem olarak yapar. Comertlik yapacak olan
bitine yardimci olan kerem sahibi, yumusak huylu ve iyi hasletleri
kendisinde toplamis bulunan ve bunlari ganimet bilen kimse de
bizdendr.

(Bu erdemlere sahip olan kimseler) kendilerine (bu erdem yollari)
babalar1 tarafindan acidmus bir topluluga mensupturilar. Zaten her
toplulugun bir gelenegi ve bir onderi vardir.

Onlar, arzularina gére hareket etmedikleri icin, ne namus ve haysiyetleti
kirlenir, ne yaptkiar1 isler bosa gider.

Oyleyse Tanri'nin paylastirdigina razt ol (ey diisman)! Ciinkii aramizda iyi
ve kot huylar1 paylastiran kimse (Tanri), bunu (nasi paylastiracagini) en
1y1 bilendr.

Bir topluluk icerisinde giizel huylar paylasurilirken, bunlari paylastiran
(Tanr) en biiyiik payr bize vermistir.

Tanrt bizim icin yiiksek bir san ve seref evi tesis etmis, bizim yaslilarimiz
da genglerimiz de bu seref evine yiikselmistir.

Kabilenin basma bir sikinti geldigi zaman bu sikintiyr  gidermeye
calisanlar, kahraman sivariler ve (kabilede anlasmazlik ¢iktigr zaman)
hakemlik yapanlar da onlardir.

Onlar, komgsularinin ve (beklemek zorunda olduklary) bir yillik siire
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kendilerine uzun gelen yoksul dul kadinlarin baharidiriar.

Onlar, hasetcilerin kendilerine birbirlerine yardimdan alikkoymasina veya
i¢letinden bazi alcaklarin diismanla bitlik olmasmna meydan vermemek
uzere, (geng ve yash biitiin) fertleri kenetlenip bir tek kiitle olusturmusgs

bir topluluktur.

‘Amr, kasidesinin ana konusunu kabilesiyle 6viinmeye ayirmistir.
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Ey Ebi Hind, bize karst acele davranma! Bize firsat ver de sana anlatalim
gercekleri.

Anlatalum, savasa bayraklarimizi bembeyaz gotirip —kahramanlarin
kanina bulanmus olarak- kipkirmizi ¢ikardigimiz,

Krala bile isyan edip boyun egmedigimiz nice pariak giinlerimiz olmugstur

bizim.
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Eger Hukiimdar halka zuliim ile muamele ederse, zillet icinde yasamayt
reddederiz.
Karay1 6yle doldururuz ki bize dar gelir. Denizleri de gemilerle

doldururuz.
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103 Bizim emzikteki bebegimiz siitten kesilecek ¢aga erisince, kimseye bas

egmeyen zorbalar onun 6ntnde secdeye kapanirlar.

3.3. Medih

Sairin kendi kabilesini, kabilesinin ileri gelenlerini, baska kabileleri ve

kendilerine saygi, hiirmet gosterenleri 6vmelerine medih denir.

Zuheyr, barisan iki kabile reisini asagidaki beyitlerle medhetmistir.
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16 Kureys ve Curhum kabilelerinden erkeklerin yaptigr ve cevresini tavaf
ettisi Kabe'ye ant olsun ki,

17 Ant olsun ki, sizler, hem kéti giinde hem de iyi giinde; giizel iki
efendisinizdir her durumda.

18 Siz, ikiniz, ‘Abs ve Zubyin oymaklari birbirini  yok etmeye
baslamalarindan ve aralarinda Mensem'in itrini  ezmelerinden sonta
onlarin imdadina yetistiniz.

19 Mal ve iyi sézle barisi saglayabilirsek (bu felaketten kurtulmus oluruz

dediniz.



20 Halkt isyandan ve giinah islemekten uzak tutarak barisin saglanmasinda

muhtesem bir rol istlendiniz.

21 Ma%ad'in dorugunda iki yiize kimse oldunuz. Allah hidayetinizi devaml

kilsin; kim bir onur hazinesini bagislarsa yiicelir.

22 (Savasin actgr) yaralar yiizlerce deve ile kapaniyor, ancak bu develeri bu

savasta giinahi olmayanlar odiiyor.

3.4. Hamase

Hamase, savas meydanlarinda savascilarin cesaretlerini anlatir.

99

‘Amr, kabilesinin savas meydanlarinda géstermis oldugu kahramanliklarini

kasidesinde dile getirir.
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35 Dovustrken insanlar actkta durduklarinda onlart mizraklariz, yanimizda

sokulduklarinda ise kilictan gegiririz,

36 Hat'lnin yaptigt esnek, ince ve kivaminda olan mizraklar veya keskin

kiliclarla.

37  Orada ugurdugumuz kahraman kelleleri, sert bir zemine diisen deve

yuklerini andurir.

38  Dismanlarimizin kafalarini kiligla ikiye béler, boyunlarini da tirpanlariz.

39  Bir kinden sonra duydugumuz ikinci kin artik géziine batar ve yiiregine



gomdiigin acilart da deprestirir.

3.5. Itab (Serzenis/Sitem)

Kasidesinde itabi konu edinen sair Tarafe’dir. Tarafe,

kendisine karst yapmis oldugu haksizligr dile getirmektedir.
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08  Bilmem ki amcam oglu Malik'e ne oldu da, ben ona yaklastik¢ca onun

bende kacip uzaklastigint goriyorum?

09 O, kabile arasinda Ma‘bed oglu Kurt'un beni kinamas: gibi, durmadan
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kiniyor ve ben neden kinadiginr bilmiyorum.

Kendisinden ne talep etmissem hepsinden iimidimi kestirdi, adeta bu
talepleti mezarinda yatan bir 6liniin yanina gémdiik.

O beni soylemedigim bir séz nedeniyle kiniyor. Opysa tek sucum
kendisinden kardesim Ma‘bed'in develerini istemem ve goz yummamdir.
Ben, akraba oldugumuz icin sana yaklasip nazlanmistum. Talihine and
olsun ki (ey Malik, senin basina) cetin bir is gelse, (bu meselenin ¢ozimii
1¢in) yaninda yer alirim.

Ve biiyiik bir 1s i¢in ¢agirilirsam, senin namusunu savunanlardan olurum
ve dismanlarin basina Ugsistiiginde de seni savunmak icin varimi
yogumu ortaya koyarim.

Eger diismanlarin senin namus ve serefine dil uzatitlarsa, hi¢ tehdide
girismeden onlara 6liim havuzlarindan bir dolu sunarim.

(Amcam oglu Malik’in bana takindigr olumsuz tavir) benim sebep
oldugum bir husustan dolayr degildir. O bana, uzaklastirilmaya,
kinanmaya ve kendisinden sikayet edilmeye layik olan kimselere yapilacak
muameleyi yaplyor.

Eger benim efendim (amcam oglu) Malik'ten baska birisi olsaydi, benim
stkintimu giderir, yahut bana zaman tani(yip kinamayr baska bir zamana
biraky)rd..

Fakat efendim (olan amcam oglu), tesckkiir etmeme, litfiinii istememe
veya ugrunda camumi feda etmeye hazir olmama ragmen beni bir kastk
suda bogmak istiyor.

Akrabadan gelen zuliim ise, kisiyi bilenmis kilic darbelerinden daha beter
yaralat.

Beni kendi huyumla bas basa birak. Her ne kadar evim senden uzakta
Dargad daginda olsa da, ben sana gercekten miitesekkirim.

Eger Tannm dileseydi Halid oglu Kays (gibi) olurdum, yine Tantim
dileseydi Mersed oglu ‘Amr (gib1) olurdum.
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81 Ve bdylece (onlar gibi) cok zengin biri olurdum ve soylu babanin soylu

evlatlari beni ziyarete gelirlerd.

3.6. Hikmet

Hikmetli sozleri ile 6ne ¢tkan sair Zuheyr'dir. Kasidesinin hatime
boliminun tamami hikmetli sézlerden olusmaktadir. Kasidelerin  hatime
bolimiinde Zuheyr’in hikmetli beyitlerinden bahsettigimizden dolayt burada
sadece son iki beytini aktardik.
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61  Ihtiyar azdiktan sonra artik akillanmasi beklenemez, geng ise azgmliktan
sonra akillanir.

62 Istedik verdiniz, yine istedik yine verdiniz. Kim cok isterse bir giin

mutlaka mahrum birakilr,

Tarafe de kasidesini iki hikmetli beyitle tamamlamistir.
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102 Giinler sana bilmedigin seyleti gosterecek ve (haber toplamasi icin) yol
azig1 vermedigin kimse sana haberler getirecektir.
103 Kendisine yolculuk esyast satin alip vermedigin ve gorisme zamani tayin

etmedigin kimse sana haberler getirecektir.
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el-Mu‘allakatu’s-Seb‘ adli eser, ginimtize kadar sekil ve muhteva agisindan
butiinctl bir yaklasimla fazlaca irdelenmemistir. Eserin daha ziyade muhtevast
tzerinde durulmus, sekil yoni hep ihmal edilegelmistir.

Bu kasidelerin yaziya gecirilmeden Once dilden dile nakledilerek
ogrenilmesi-6gretilmesi yaztya aktarildiktan sonra da asirlar boyunca serhedilmesi
kasidelerin giizelliginin ve 6neminin anlasilmasina yardimect olabilir.

Arap politik diistincesinde siir ve sair o kadar 6nemlidir ki kabileler sahip
olduklart sairler ve siirleriyle iftihar ederler, muteber bir sair de kabilesi icin diger
kabilelere ustinlik sebebidir.

Kabileler arasinda yapilan anlagsmalarda sairlerin de bulunmasi Arap siyasal
yasamina sairlerin de dahil olduklarinin bir kanitidir. Bu yoniyle politize edilmis
bir siir anlayist gelismis olsa da siirin, sekli, lirizmi, kullanilan kelimeler ve edebi
sanatlarina bakildiginda, dimagr renklendiren, bireyin gonil dinyasina viisat
kazandiran, insani sasirtan yoniyle siir, glzelliginden hicbir sey kaybetmemis
gorunuyot.

Cagdas edebiyatcilarin pek coguna goére mu‘allaka siiri kabe duvarlarina
astlmamis olsa bile, bu siirler icin bir nakisalik olusturmaz, onlarin edebi
yonlerinden, zerafetlerinden en kiigiik bir deger kaybettirmez.

Sekil yoninden de mu‘allakat en az muhtevas: kadar ilgi cekici ve
zengindir.

Mu‘allakat, askin dayanilmaz cazibesine dikkat ¢ekmek, dinleyeni
celbetmek icin siirin ana temastnin yukld oldugu giristir. Mukaddimeyi sevgilinin
glzelliklerinin anlatildigl essiz tasvirlerin bulundugu gazel bolimi takibeder.
Sonra, genelde medh ve fahrin oldugu ana konuya gecilir. Medh ve fahr, cahiliye
siirinde o kadar Gnemlidir ki siirlerinin tamaminda bu iki 6ge yogun olarak
gorilir. Hitam bolimiinde veciz s6zlerle kaside sonlandirilir.

Vahde mevzusuna gelince; vahde kasidede bir konu biutinligini ifade
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eder. Yizeysel bir bakisla siirlerde bir vahdenin olamiyacag kanaati hasil olsa da
sofisitike bir inceleme neticesinde mu‘allaka sairlerinin vahde tzerinde durduklar
gorulir.

Cahiliye Donemi siirinde tasvir, sairin karekteridir, kilicidir, mahradir.
Sair, edebi tasvirle siirsel yetenegini, hayal giictini, siirdeki iktidarint tezahtr
ettirir. Edebi tasvir bu kasidelerin parlayan giinesidir; kasidelere renk katar, 1sik
tutar.

Bu konuyu ¢alismak ziyadesiyle zor olsa da buna degerdi; ¢tinkdi Mu‘allakat

antropolojik hafizanin siirsel tarihidir.
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